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T. 26510-25413 | www.valiacaldabeer.gr

Valia Calda

H CuBonoiia Valia Calda npoopepel TNV AUBEVTIKA Valia Calda Brewery offers the

unipa TNG HNeipou, JE XEIPOMNOINTO XAPAKTNOA KAl authentic beer of Epirus, with
nAOUCIO pwWUaATA. Zexwploe ota Greek Beer Awards handmade character and rich aromas.
2024 kal Ta Mediterranean Taste Awards London 2022, It was awarded at the Greek Beer
eniBeBalwvovTag TNy NoidTnTd TNG. Evw kepdioe Kal To Awards 2024 and the Mediterranean
BpaBeio AFFA 2024 (Athens Fine Food Awards). Valia Taste Awards London 2022,

Calda: Mia unipa nou cuvduddlel Tny napddoon ye Tnyeuon!  confirming its quality. Valia Calda.

BnAapd 31, lwdvviva/ Vilara 31, loannina @ 2651 025413
[J info@valiacaldabeer.gr % www.valiacaldabeer.gr & valia_calda_brewery




MYRTALI

[MioTonoiNueva BioAoyikad NooiovTa

>1a napBéva 5Apn TNG OPEIVAG
Hneipou, og npooTaTEUOUEVN NEPIO-
xn Natura, KaAAIEpYOUUE ApWHATIKA,
(PAPMPAKEUTIKA pUTA. H dvudpn KAAAI-
E€PVEIQ, TO MIKOOKAIUA TNG NEPIOXNG, TO
UWPOUETPO Kal 0 EAANVIKOCS NAIOG, Y-
YUWVTAI JovadIkd npoidvTa avwTePNS
noidTNTag. O1 UNEPOXOI CUVOUACHOI
TWV BOTAVIKWYV POPNUATWY Pag gival
KATI NEPIOcOTEPO and €va Todl, ival
MIa aloBNTIKA KAl QUBEVTIKA gunelpia
XaAdpwong, eVEEIAg Kal MOAUTEAEIQG.
Ayandue kal oeRONACTE AUTO TO KOW-
MATI TNG EAANVIKAG VNG KI auToG €ival
0 AGYog nou BEAOUE va UolpaocTou-
JE TOUuG BnoaupoUg Tou JE OAO ToV
KAOUO.

«Aokiyaoe, volwoe, Zhoex»

ORGANICS

In the highlands of Epi-
rus, in a Natura pro-
tected area, Myrtali cul-
tivates aromatic and
pharmaceutical herbs.
Arid cultivation, the mi-
croclimate of the region,
the altitude and the
greek sun, guarantee
high quality products.
The unique combina-
tions of our herbal teas
are more than just a tea,
they are an aesthet-

ic and authentic experi-
ence of relaxation, well-
ness and luxury.

“Taste, feel, live”

G| oo wogors W@ | B

L LE T iR ;?rm. st

© K. NahatoAéyou 10, Néa Zwn, lwdvviva | 10 K. Palaiologou Street, Nea Zoi, loannina
B 2651301650, 6945212153 © info@myrtaliorganics.gr
www.myrtaliorganics.gr @) Myrtali Organics @ myrtali.organics



A trip to the Prefecture
of loannina

The Prefecture of loannina is

the largest prefecture of Epirus.
Most of it is mountainous, with
landscapes and routes of stunning
natural beauty. The dense forests
(Smolikas, Gramos, etc.) combined
with the rivers that flow through
the prefecture (Arachthos, Acher-
ontas, Aoos, Voidomatis, Louros)
make the prefecture a popular
destination all year round.
lIoanninais a city of many inter-
ests in which the past and the
present coexist in harmony.
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Ta€ié1 oto Noud Iwavvivwv

O Nopéc lwavvivwy efvai o peyaAutepog vopdg tng Hrielpou. Zto peyaiu-
TEPO PEPOG TOU efval opelvag, e tortia Kat S1a8popiég EKMANKTIKAG (PUOIKNG
opopiac. Ta rruxvd 8don (Zpoiikag, Tpdppog x.d) oe cuvBuaopd e toug Tio-
Tapoug rou Siappéouv tov vopd (ApaxBog, Axépovtag, Awog, Boidopdtng,
NoUpog), Kavouv Tov Vopd Sno@IAA TIPOoPLopS OAEC TIG EMTOXES TOU XPGVOU.
Ta Iwdvviva efvar pia iéAn pe moAAd evBiagpépovta otny orofa cuvundap-
XOUV appovikd to apeAB6v pe to apdv. lotopia, mapddoon kat Téxvn, pall
e oUyxpoveg potdoelg Siapovig, YaoTPOVOIKWYV arnoAaUoewy Kat S1aoKeé-
8aong. Ané to pdAo Bavpdleig tn Afpvn IMapBdtida kat to ypapikd vnodxkL.
Ta Bépera Tloupépka eivar pwAiaopéva oe Sdon e éAata, matdvia Kat
Kaotaviég kat Stekdikouv endla pia B¢on otoug Xelpeptvoug ToUpLoTIKOUG
TIPOOPLOHOUG.

Ta Zayopoxwpia avikouv atoug SNHOPIAELG TIpoopLopoUs TG opelving EAAG-
8ag. [Tpdxettal yia 46 xwp1d mou eival OKOpTIoREVa 0T OPEVA CUYKPOTNHA-
ta g [TivBou, tng TUpeng xai tou MitaikeAiou, otnv Teptoxn Zaydpt.

To INwydwvt anoteAeitar amnd ypapikd xwpid, eviunwolaxkd toria xa mapa-
Sootlaxn apxitextovikn. H repioxn efvat 16avikn yia toug puoloAdTpeg kat
6ooug avalntouv npepia péoa otn guon.

H Kéwitoa xat ta Maotopoxdpia Bewpouvtal ard Tig opoppoTtePeS AKPITIKES
rieploxég tng EAAGSag. Agenépaotn efvatl n opopeid tou puoikou tortiou kat
TOTTIKA NMELPWTIKN APXITEKTOVIKN 0Ta KTipla Kat Ta yepupia.

Mia kAaoowkn kat Siaxpovikn agla otoug mpoopiopous tou Nopou lwavvi-
vov efval to mapadooiakd Métoofo. A&ilel akéun va ermokepOeite 1o Anpo
Awdwvng kat tn Zitoa.

History, tradition and art, along with modern proposals for accommuo-
dation, gastronomic delights and entertainment. From the pier you can
admire Lake Pamvotida and the picturesque little island.

Northern Tzoumerka is nestled in forests of fir, plane and chestnut trees
and deservedly claims a place among the winter tourist destinations.
Zagorochoria belongs to the popular destinations of mountainous Greece.
They are 46 villages scattered in the mountain complexes of Pindos, Tymfi
and Mitsikeli in the Zagori region.

Pogoni consists of picturesque villages, impressive landscapes and tradi-
tional architecture. The area is ideal for nature lovers and those seeking
tranquility in nature.

Konitsa and Mastorochoria are considered among the most beautiful bor-
der regions of Greece. Unsurpassed is the beauty of the natural landscape
and local Epirus architecture in the buildings and bridges.

A classic and timeless value in the destinations of loannina Prefecture is
the traditional Metsovo. It is also worth visiting the municipality of Dodo-
niandZitsa.

AZNEEX EKAOXEIZM.IKE. | Ex86tng: AIIOXTOAOZ ZAXAPAKHY | Kunpov 7, Mooxdto | TK. 18346
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KavTe Tnv eniokePn cag otnv
‘"Hneipo yia yAukid avdagvnon

Mia oTdon oTo {axaponAaoTeio 'Hnelipog yn Ba

0a¢ KAVEI VA YEUTEITE TNV AnNAAUTN eUneipia. Me
JaKEA olkoyevelakn napddoon and 7o 1985,
Eexwpidel yia TNV NolidTNTA, TN pPEeOCKAdA, TNV
MOIKIAIQ KAI TNV NPWTOTUNIA TWV YAUKICGUATWY.
MnopeiTe enfong va anoAalUoeTe eEQIQETIKO

KapE KABWC Kal ppeokoPnueveg NapadoCIaKES
niTeg. NEWTAYWVICTAG TWV YAUKICUATWY €ival TO
«KAWOTAPI», JIa NApadOCIaKN KOVITOIWTIKN GUVTAVYNA
UNakAaBd nou dev undpxel o AAAN NEPIOXN TNG
EANGDOG. Mépa and Ta AaXTAPIoTA CIponiacTd pnv
NAPAAEIPETE VA DOKIUACETE TA MIO YEUOTIKA UAKAPOV
Kal apuyOaAwTA.

Epirus Land
Make your visit to Epirus
a sweet memory

A stop at the Epirus Land pastry shop will
make you taste the ultimate experience.
With a long family tradition since 1985, it
stands out for the quality, freshness, variety
and originality of its sweets. You can also
enjoy excellent coffee as well as freshly
baked traditional pies. The protagonist

of the sweets is «Klostari», a traditional
Konitsiotiki baklava recipe that does not
exist inany other region of Greece. Apart
from the delicious syrupy pastries, don’t
miss to try the most delicious macarons and
almonds.

100xAp EO INANNINON KONITZAL/EO IOANNINON KONITSAS @ +3026510 63480
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leuteite TNV auBevTIKATNTA Kal
Tnv napddoon TnG Hneipou ue Ta
FOAGKTOKOMIKA Kal napadooiakd
npoidévra MQrQNIl. O Xtépavog
Mndciog andeoITog TNG YAAAKTO-
KOMIKAG OXOAAG (YOAQKTOKOMIO- TU-
POKOWMIa, KAl GTNV TEXVOAOVYIa TPOPi- 1)
MWV KAl Yewnoviag, €NICTPEPElI OTOV
TONO TOU PMETA and OAOKANPWGN OTIG UeYa-
AUTEPEG NNEIPWTIKEG Blopnxavieg dinAa o€ Ka-
Ta&lwuévoug daokAANoUC paoTOpouC Kal eEeAlyuEvn
kaBeTonoinuévn povada Napdywyng Kal JETanoinong
Anou NApdAyvel oTd NUICUEVA APXOVTOXWEIA Tou Mw-
vwviou,(ue €dpa Tnv Brnooavn Mwywviou) aubevTiKA
@ETa, Hovadikd apxovToTupl, TOV TpaxavoUAn Kai dia
oelpd NPOIOGVTWY PE yeuon yePdTn Xxwpl1d. H noAute-
MG ouokeuaoia HnelpwTiko KaAdbl eival 1o 18avikd
dWPO METAPEPOVTAG TNV yeUon Kal Tnv napddoon
Tn¢ Hneipou. Bpeite Ta npoidvTa pag otnv ABEpw®
75, ota Napadooiakd HnelpwTikd Mpoidvta Mnouuna
>TaupoUAa.
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Taste full of
village flavour!

Taste the authenticity and tradi-
tion of Epirus with the dairy and
traditional products of POGONI.
Stefanos Basios, a graduate of the
Dairy School (dairy-cheese making,
food technology and agronomy), re-
turns to his homeland after completing his
studies in the largest continental industries next
to renowned master craftsmen and a sophisti-
cated vertically integrated production and pro-
cessing unit where he produces in the famous
Archontochoria of Pogoni, (based in Vissani of
Pogoni) authentic feta cheese, unique archonto-
tyri, trachanoulis and a range of products with a
taste full of village flavour. The luxurious packag-
ing of the Epirotiko Basket is the ideal gift car-
rying the taste and tradition of Epirus. Find our
products at 75 Averoff Street, at Bubba’s Tradi-
tional Epirus Products

(© BHIIANH, NACQNI | VISSANI, POGONI (26510 23975 - 6937268751 ) info@epiruspogoni.gr
epiruspogoni.gr @) EpirusPogoni
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avauvnoewy Kal EUTEIPLwv!

Eival o Ténog énou ta avbpwniva €pya d€vouv
APMOVIKA Je Ta BauuaTta TnG puong. METpiva na-
Pad0CIaKA XWPIA-KOOUNUATA, IOTOPIKA  YEPU-
PIC-0PICTOUPYAUATA, OPUNTIKA NOTAWIA MOU OF

IOYAl

NMEOKaAoUV Via NePINETEIA KAl e€gpelvnon, papdyyia
nou kéBouv Tnv avdoa, dypia puon nou oou niBAAAEI
VA TN 0gRACTEIS, AAAG KAl KATAYAAAVES NAPAAIES UE TO
NEAGCIVO TV SEVTPWY va PTAVEI WG TO KUMA. MOIKIAEG
OPACTNPIOTNTEG KPATOUV AUEINTO TO EVOIAPEQOV TWV
ENIOKENTWV oTa Bouvd Kal Ta notduia. H neonopia, To
rafting kal 1o kayak €dw eival euneipia WA Kal IKa-
voroloUv Kal Toug Mio anaitnTikoUug. Av B€Ael kAnolog
va Eepuyel and Ta opeivd, TO KOAUUMI OE YPAPIKOUG
KOAMIOKOUG e ouapaydévia VEP, N ICTIONACIa Kal Ta
water sports 6a Tov anodnuitdcouv. H ‘Hieipog Ta €xel
OAa kal og avaykdadel nAvTta va NIOTPEPEIC YIA va Td

Eavalnoeig!

12 unveg... 365 pépeg! H ‘Hnelpog dev €xel xpdvo ouTe
TENOG. ‘Onote Kkal va nag 6a éxeig npdyuaTa va avaka-
AUWEIG, VA YEUTEIG Kal V' ayanAoeig!

———

MAZTOPOXNPIA




In Epirus you become a collector
of memories and experiences!

It is the place where human works blend harmoni-
ously with the wonders of nature. Traditional stone
villages, historic bridges and masterpieces, rushing
rivers that challenge you for adventure and explora-
tion, breathtaking gorges, wild nature that requires
you to respect it, but also blue beaches with the
green of the trees reaching the waves. A variety of
activities keep visitors’ interest in the mountains and
rivers. Hiking, rafting and kayaking here are expe-
riences of a lifetime and satisfy even the most de-
manding. If one wants to get away from the moun-
tains, swimming in picturesque creeks with emerald
waters, sailing and water sports will make up for it.
Epirus has it all and always makes you come back
to relive it!

TEQYPI THX APTAX

12 months... 365 days! Epirus has no time and no
end. Wherever you go you will have things to dis-
cover, taste and love!

T

®
Epnrus
breathtakingGreece

forallseasons

www.epirusforallseasons.gr
€) Hnelpog - TOUPIOTIKA MPOBOARA
© @epirus4allseasons
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¥\ Anda .
INANNINA !
Movabikol Toupiotikoi
lNpoopiopoi o€ andotacn &
poAIC 1 wpag
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Xaipetiouog Iepipepeiapxn Hrieipov

AAéEavBpou Kaxpiudvn

H'Hnelpog efval pia rieploxn rou
avarrtooeTal CUVEXWG Kat KaBe xpd-
VO UTTIOBéXeTal XIAGBEC ETTIOKETITEG
aré tnv EAAGSa kat To e€wtepiko.
Efvat tdon au€avépevn, miou Sev efval
tuxaia: OpefAetal otnv eUKoAn Tpd-
oBaon nAéov ard ta peydAa actikd
KEVIPA NG XWPAG NECW TwV oUYXpPo-
VWV 081KWOV abvwy, Twv agpodpo-
plwv Aktiou kat lwavvivwv xat tou
Apaviou tng Hyoupevitoag.

To Baoiké dpwg TAgovEKTNHA TTOU
éxeln'Hrelpog, efval n Suvatétnia
TIOU TIPOO(EPEL Y1 TOUPLOUO Kal
B8paoTnPIéTNIES KAl TG TECOEPIG
ETIOXEG TOU XpBVoU. Agv TIpdKelTal

yla oxfipa Adyou, aAAd Ty rpaypati-
KétNta. AaBétel mavépoppo Puolkd
niepiBdANov (BaAdooto Kal opetvo),
apXaloAoy1KoUg XWPoug, TOTIOUG TIoU
{wvtavevouv otopia, tormkn xoud-
va, e€afpeta tormkd npoidvta, mapa-
Soolaxkouc okiopoug, [Mapéxel tn Su-
vatétnta yia oAAéG Spaotnpiétnteg
otn Quon, 6nwg nedoropia, Kuvnyl,
WApena, extreme Sports, EMOKEWELS
oe lepég Movég, vaoug Kal mpooKu-
vhpata, og téroug — pvnpeia rou
@épouv TN «oppayida» tng UNESCO
Kal yevikd xaAdpwon pakpid aré ta
TIoAUBoUa KéVTpa.

H'Hnepog —n natpida twv peydAwv

Greeting by the Regional Governor of Epirus

Alexandros Kachrimanis

Epirus is aregion that is constantly
developing and every year welcomes
thousands of visitors from Greece
and abroad.

It is a growing trend, which is not by
chance: It is due to the easy access
now from the country’s major urban
centers through modern roads, the
airports of Aktion and loannina and
the port of Igoumenitsa.

But the main advantage that

Epirus has, is the possibility that

for tourism and activities in all four
seasons of the year. This isnot a

figure of speech, but reality. It has

a beautiful natural environment
(marine and mountainous),
archaeological sites, places that
bring history to life, local cuisine,
excellent local products, traditional
settlements, It offers the possibility
for many activities in nature, such
as hiking, hunting, fishing, extreme
sports, visits to monasteries,
churches and pilgrimages, to places
- monuments bearing the “seal” of
UNESCO and generally relaxation
away from the bustling centers.

EBvikawv Euepyetwv- pnpuiletal
eniong yia to PiA6gevo Tvela Twv
KAtoiKwV TNg, TIoU KAvouv tov Kabe
EMOKEMTN va aloBdvetal «oav oto
ori{t Tou». Auti akpiBwe tv'Hrelpo
oag xahoUpe va tn yvwploete eite oe
yioptuwvn riep{odo, efte oe GAAN mepio-

8o Siakornwy, pe tn Befardtnra 6t Ba
artoxop{oete povadikeg epmnelpied.
AAégavbpog Kaxpiudvng
Iepipeperdpxng Hreipov

Epirus - the home of the great
National Benefactors - is also
famous for the hospitable spirit of
its inhabitants, who make every
visitor feel “at home”. It is this very
Epirus that we invite you to get
to know, either during the festive
season or during any other holiday
period, in the certainty that you will
have unique experiences.
Alexandros Kachrimanis
Regional Governor of Epirus
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ITI6ANn yia va Zei1g

Mia néAn dwvtavin, nmov oe npookalei va th {noeig. Me nAov
10T0p1KO mapeAB0v, 8ekAbeg PUOIKEG OUOPPLEG,
ayopd, évtovn 8iackéSaon kai noAv @iAé€evouvg
évav ané tovg SnuopIA¢atepouc TpoopilopovS yia 6Ao to
‘Onoirog emokéntetal ta Iwdavviva apnver ekei éva KOUPAti tng
“kap8iag tov kai 8ivel tnv vniéoxeon ot Oa emotpéPer Eava.

4 ol
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Hrl , ﬂg J0Urs, a very ggl g,m iket lively
entertainment very hospitable ant is one of the

most popular dss ations all year round. Everyone who visits
Ioannina leaves a piece of his l‘e rt there and promises to return

again.
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TRAVEL IOANNINA

Mia néAn paykn, xuopévn otig 6x0e¢ e Afpvng
IMapBwudag, mou arorvéel pia anioteutn apxovud.
‘Evag Adyog va emokepBel kavelc ta Iwavviva efvat
Y1a ToV Hovadike TPETIo TIoU N MpwIielouoad Tng
Hrelpou «mavtpever» tnv mapddoon pe tov ouyxpovo
Tpdr10 Lwne. Mia TiéAn mou S1aprwe e€eAiooetal xdpn
0TOoUG avBpwWMouG NG, TTIou €xouV Tidvia épegn yia
SouAerd kat Sev Siotddouv va eneviUoouv 0To Kal-
vouplo, Je oeBacpd oto Tad.

H moAiuiouikn 1otopia twv lwavvivwy, e toug peyd-
Aouc medoypA@oug Kal TIOINTES, Ta KAAALITEXVIKA Kal
TIVEUIATIKA Spdpeva, TTou Sropyavwvovtal dAov tov
xpoévo, ivouv tnv eukaipia yia pia yvwpipia pe ug
pilec tng veupaukng napddoong tng Hrelpou. Ta
lwdvviva ummp&av MOAUTIOAITIOJIKNA eTRpdTElq, Pe
Kupiapxo To Xxplouiavike, 1o 1cAapiké Kat To eppaikd
otoxefo. AUTA N oUVUTIAPEN €Xel aPNOoel EVIOVES
HVALEG KAl KATaypapES 0To 10TOPIKS KEVTPO TNG T6-
Ang. H Ztod AovuAn efvat éva ané ta onpeia ota oroia
01 TPELG KOWVATNTEG OUVEPYAOTNKAV Kal podSeuoav.
H otod apxixd Aettoupyouoe wg xdvt, yia va petatpa-
el katémv oe epropikd KEVIPo peydAng onpaoiag
yia 6An tnv'Hrelpo.

A magical city, built on the shores of Lake Pamvoti-
da, that exudes an incredible nobility. One reason to
visit loannina is for the unique way that the capital
of Epirus “marries” tradition with the modern way
of life. A city that is constantly evolving thanks to
its people who always have an appetite for work and
donot hesitate to invest in the new, while respect-
ing the old.

The cultural history of Ioannina, with its great
prose writers and poets, the artistic and intellectual
events that are organized throughout the year, offer
the opportunity to get acquainted with the roots

of the intellectual tradition of Epirus. loannina

has been a multicultural territory, with Christian,
[slamic and Jewish elements predominating. This
coexistence has left vivid memories and records

in the historical centre of the city. The Loulis Stoa

is one of the places where the three communities
have cooperated and progressed. The lodge original-
ly functioned as a hani, only to be transformed into
a commercial centre of great importance for the
whole of Epirus.

The beautiful town that lies on the shores of Lake =
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Xaipetioudg avubnudpxov Tovpiouov 8Auov lwavvitwy,

Xpnotov Taton

Ta Iwdavviva efvar pia Zovtavi, epwtelolun MoAN, pe 10Xupn
TIOAUTIOAITIOPIKN TaUTOTNTA, OUYXPOVES UTTOSORES, TIOAAOUG
TIPOOPIOLOUG Y1a TIOKIAGHOPQES ePMeLpieg, PIAGEeVOUG Katoi-
Koug Kal, BePaiwg, pe oAU evkoAn o8ikn ripdoPaon.

‘Eva and ta onpavukdtepa meovektnpatd tng efval, mwg,
uropeic va 8eig oxe8dv ta mdvta...mepratwviag. AQrvelg 1o
autokivnto oe karolo NapKivyk n katePaivelg and to Aeweo-
pefo k1 6Aa efval .. urpootd ota nédia oou! Enpavukd aflobé-
ata, mapadoaotaxég yeuoelg, aféxaoteg pUpwsIEg, eIKOVEG artd
n pakpaiwvn 1otopia kat toug Earouatoug BpUAoug g, atl-

00aUpaoto Utk KAAAOG, YPAPIKES YWVIES, (paynTo, Mot Kat

Slaokébaon. Evag MntporoAitikég méAog EAENG ETLOKETTTWY,
HE ONULoPEVN XelpoTiointn apyupoxoia, veavikd opuypd xat
uPnAoU emirnedou MolotikeG utmpeoieg 365 npuépeg to xpévo.
v TiéAN pag, To mapeABév ouvdéetal pe To Ttapdv Kai To
PéAAoV, To xBe¢ Kat To aupto To Bpiokoupe oTo onpepa.

Yag pookaloUpe, Aotrdy, va reptrtAavnBeite oto Gvelpo... Kat

va 1o (hoete padi pag...

Xprniotog Tatong
Avuénuapxog Toupiopov npov Iwavvitwy

Greeting by Christos Tatsis, Deputy Mayor of

Tourism of the Municipality of loannina

[oannina is a vibrant, loveable city, with a strong multi-
cultural identity, modern infrastructure, many destina-
tions for diverse experiences, hospitable residents and,
of course, with very easy road access.

One of its most important advantages is that you can
see almost everything... on foot. You leave the car ina
parking lot or get off the bus and everything is..at your
feet! Major sights, traditional flavours, unforgettable
smells, images of its long history and famous legends,
remarkable natural beauty, picturesque corners, food,

drink and fun. A metropolitan visitor attraction, with re-
nowned handmade silversmithing, a youthful pulse and
high quality services 365 days a year.
In our city, the past is linked to the present and the fu-
ture, yesterday and tomorrow are found in today.
So we invite you to wander in the dream... and live it
with us...
Christos Tatsis
Deputy Mayor of Tourism of the
Municipality of loannina
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To Zevodoxslo OAYMIIK Bpiloketal oto Kapdld g mMOANG Twv lwavvivwy kat

pEoa otov Kawoupylo TelO3poo TOU KEVTIPOU. MPoodEPEL OTOUG ETLOKETTEG
Tou 44 Superior dwupatia,8 Executive ooulteg kat 2 coditeg. 'OAa sival MARPwWG
eformAiopéva kat StaBétouv KAATIONS, iVl pmap, XPnUATOKLBwTLO, csooudp,
padlddwvo, dopudoplkn TnAsodpaon Kabwg kal dwpedv aclpuatn clvdeon oto in-
ternet. To Eevodoxeio SLabéteL akdpa Piano bar - Restaurant pe eAN\nvikn kat dteOvh
kouliva, alBouca cuoKEPEwY £PodLacHEVT E OAA TA OTITIKOAKOUOTIKA MECA KABWG
Kat dSwpPeAv MAPKLVYK yLa TOUG TTEAATEG Tou.
Melavidn 2 | Zto kévtpo tne moAng, miow amd tnv Mepipépsta Hrslpou
T. 26510 25147-25888

an street of the center.It offers its guests 44 Superior rooms, 8 Executive suites and

2 lofts. All are fully equipped and have air conditioning, mini bar, safe, hairdryer,
radio, satellite TV as well as free wireless internet connection.The hotel also has a Piano
bar - Restaurant with Greek and international cuisine, a meeting room equipped with all
audiovisuval equipment as well as free parking for its customers.

2. Melanidis str. | In the city center
[EAE
www. hotelolymp . gr %

I I otel Olympic is located in the heart of the city of loannina and in the new pedestri-

T. +30 26510 25147-25888
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The return of the
Hydroplanes to IOANNINA
loannina aspires to become the “Lake Como” of Greece, with the

return of seaplanes after 15 years of absence.

The first test flight of a seaplane on this historic lake took place a
few months ago with great success, bringing closer the vision of es-
tablishing regular air connections with other destinations in Greece
and abroad, such as Italy and Albania.

Hellenic Seaplanes, a pioneer in the seaplane sector, plans to re-
vive the loannina seaplane terminal, connecting the city with Corfu,
Paxos, the Diaponitia Islands, and now with destinations in Albania.
Gradually, flights will be extended to other destinations, making lo-
annina a hub for international air connections.

The first test flights were successfully carried out on 24-26 Septem-

ber, with the de- and docking operations taking place at the facilities

of the loannina Naval Club. Residents of loannina and Epirus had the
opportunity to watch the flights, experiencing the new chapter that
is opening up for their city.

H eniotpopn Twv
YéponAavwyv ota IQANNINA

Ta lwdvviva prrodoodv va yivouv n “Aipvn Képo™ tng EM@bag, pe tv ent-
otpopn TV ubponAdvev petd and 15 xpdvia anouaiag.

H npwtn Sokipaotkh nthon udponAdvou atnv Lotoptkh auth Aiuvn npay-
patonotBnke nptv and Aiyoug priveg pe andAutn enuuxia, pépvoviag nio
Kovtd 1o Opapa yia tnv KaBEpwan TAKIKWY agPONOPIKWV TUVEETEWY g
dMoug npoopiapods otnv ENG6a, aMd kat oto e§wteptkd, 6nwg n ltahia
Katn AABavia.

H Hellenic Seaplanes, npwtondpog otov topéa twv ubponAdvav, oxedladel
va avaBloaet 1o ubatodpdpito Twv lwavvivwy, ouvbéoviag tnv noAN e v
Képkupa, toug Magodc, ta Alandvria Nnaid, kat nAéov pe npoopiopods oty
ABavia. Itabiakd, ot nnoelg Ba enektabolv kat ae GAAOUG NPoopLapOUG,
KaBiotvtag a lwavviva képBo SieBvv agponopikwv auvbéoewv.

Ot npateg HoKIHAGTIKES MTAaELS NpaypatononBnkav pe enttuxia oug 24-26
LentepBpiou, pe TG anoAMPVIWTELS Kat IPOCAPVIGELS va AapBavouv xdpa
ot eykataordoeig tou NautkoU Opidou lwavvivewy. Ot kdtowkot twv lwav-
vivwv kat g Hneipou eixav v eukaipia va napakorouBhgouv and kovid
TG MNaelg, Buwvovag 1o véo KepaAalo nou mml y\ 0




TRAVEL IOANNINA

HmoAn twv Iwavvivwy, o Noudc kai n'Hrielpog wg évag aro
T0UC onuavtikdtepous kéuPovg otn NotioavatoAikn Evpwnn

Ye évav arnd toug onpavukdtepoug k6ppoug otn Notoavatohikn Eup-
m Ba xataotouv ta endpeva xpévia n moAN twv lwavvivwy, 0 Nopdg g
kat Hrelpog, pe tepdonieg euxapteg avartugng oe ToupLoTiKG, EPMopike
KAl EMXEPNPATIKY etiriedo.

E€aipenikn onpaoia éxel n mpooBaotpétnta, pe Seopévo mwe erntpérel
TN Pagikn Xat e0KOAN pon EMIOKETTTWVY, GTIWE Kal TN HETapopd ayabwv.
(¢ 1pog toug 081koUg d€oveg, Ta lwdvviva Ba aroteAécouv otaupodpdii
TPV ieBvarv odikwv agévwv. [pdkettar yia tv [évia 086, v Eyvatia
kat tov [Napavdpratixé d€ova, mou Ba evwaouv tnv Hriepo kat to Nopd
Iwavvivwv pe ta BaAkdvia kai v Kevepikn Eupamm.

TMapdMnAg, oe andotaon 100 xiAopétpwy Agttoupyouv 8o Siebvn ae-
podpdiia, autd Twv lwavvivewy kat tou Axtiou xat og poALG 45 Aerttd
Bploxetar to Appavt tng Hyoupevitoag, to ortofo Siaxivef etnoiwg 2,5 exa-
ToppUpia ernPdreg kat repfriou 250.000 goptnyd. ErurAgoy, péow autol
QVApEVOULIE TNV TIPOCEAKUON TIEPLOCOTEPWY KPOUAZepOTIALWY.
Avapopikd pe 1o AieBvég AepoBpdiiio twv lwavvivwy, arnotelei UAN
e10660u xai e§88ou otn Eupdyrm kat Bpioretar otnv kapdid e paydaiag
avepxSpevng evBoxwpag g Hrelpou.

[TpooéAruon TeptoodTepwv ermOoKemtwV prope! va emteuxBel kat péoa
aré ta udatodpdina. AroteAe! otéxo otnv endpevn neviaetia va adelo-
BotnBouv mepi ta 150 otn xwpa pag. Tov Méptio tou 2025 avapévetain
évap&n moewv uBporAdvwy and ta lwavviva otnv Képrupa.

Ta lwavviva

oto IxaupoSpoputL
: Bvv

A&{Ze1 va onpeiwBef mwe n'Helpog xat ot Nopof T KaAUrtouv 8Aeg Tig

OPMEC TOUPIOOU KAl Propouv va TipooeAKUooUV otaBepd MOKETTTEG
kaB' 6An T S1GpKela TOU XpGvou.

Ztd6ng Xovtng

Ipdmv INpdedpog kai vuv pélog g Evwong

Zevodéxwv N. Iwavvivwv

The city of Ioannina, the Prefecture and Epirus as one
of the most important hubs in Southeastern Europe

The city of loannina, its Prefecture and
Epiros will become one of the most
important hubs in Southeastern Europe in
the coming years, with huge opportunities
for growth in tourism, trade and business.

Accessibility is of utmost importance, given
that it allows a massive and easy flow of
visitors, as well as the transport of goods. In
terms of roads, loannina will be a crossroads
of three international road axes. These
are the Ionian Road, the Egnatia and the

Parandrian axis, which will connect Epirus
and the prefecture of loannina with the
Balkans and Central Europe.

At the same time, two international
airports, those of loannina and Aktio, are
100 km away and the port of Igoumenitsa,
which handles 2.5 million passengers and
about 250,000 trucks annually, is only 45
minutes away. In addition, through it we
expect to attract more cruise ships.

As for loannina International Airport, it
is a gateway to and from Europe and is
located in the heart of the rapidly growing
hinterland of Epirus.

Attracting more visitors can also be
achieved through the waterways. The aim is
to license around 150 in the next five years
in our country. In March 2025, the launch
of seaplane flights from Ioannina to Corfu
is expected.

It is worth noting that Epirus and its
prefectures cover all forms of tourism and
can consistently attract visitors throughout
the year.

Stathis Sioutis
Former President and current member of
the Hotel Owners Association of loannina
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H 6popen éAn mou anAwvetal otig 6x8e¢ g Afpvng
[Mappwudag éxer e€eAixtel oe TOUPLOTIKG TTOAO EAENG.
H nepifiynon &exivd and tnv kevipikn nAateia [Mup-
pou, értou Bpiokovtal ta Ktipta tng [eplpépelag, Tou
MAkaotikoU Meydpou kat TToAAd kataothpata. ESw
XTUTIA 0 MAARGE TNG oUYXPOVNG TIOANG TG TIPWIVES
wpeg. KatnpopiZovtag améd ty nmAateia ka1 6eQ1d
Baupdote 1o 10T0p1KS poAdt ou otékel exef and 1o
1905 ka1 ouvexiote otnv 086 APEpw tov riepipnpio
8pdiou Tou aoMpIoY, TWV APYUPOXPUCOXOWYV Kat TNG
neplenung yiavvidtkng Adikng téxvng. Aev Ba avti-
otaBeite otov melpaopd va ayopdoete ta avukeipeva
TNC TEXVNC TOUC.

[Tio k4tw Ba Ppebeite pmpootd otnv efoodo tou Ka-

otpou. [TepimAavnBeite ota ocokdxia tng maAidg méANg

e Ta xaunAd rapaboolakd oritia, TIG aKPOTOAELS Kal
Ta tdamd kal agnote Tn gpavtaoia oag va Eumvnoel

Pamvotida has become a tourist attraction. The
tour starts from the central square of Pyrros, where
the buildings of the District, the Courthouse and
many shops are located. This is where the pulse of
the modern city beats in the morning hours. Going
down from the square and to the right admire the
historic clock that has been standing there since
1905 and continue to Averoff Street the famous
street of silver, silversmiths and the famous Jan-
ionese folk art. You will not resist the temptation to
buy their art objects.

Further down you will find yourself in front of the
entrance to the Castle. Wander through the alleys of
the old town with its low traditional houses, citadels
and mosques and let your imagination awaken the
legends about Ali Pasha and Kyra Frosini. The 17th
and 18th centuries are the period of the city’s great



H Active Nature cac npookaAei

VA AVOKOAUWYETE TN oUON TNG

Hneipou. Mg 1o rafting otov

BoidoudTn, yia diadpopun 7xAu

didpkelag 1,5 wpag, 6a Ta&idéPeTe

uéoa and 1o EBVIKS Mdpko Bikou-Awou. Av
avalntdTe KATI Mo extreme, To rafting otov
ApaxBo, 10xpA didpkeiag 2 wpwyv, 6a cag
odnynoel yéoa and 1o papdyyl Tou Apdxbou,
ToV KATapPdAKTN TNG KAIPKNG KAl TO YEQPUPI
TnG MAdKag. Eniong, ye To Canyoning 6a
e€epeuvnoeTe Ta papdyylia Tng Hneipou.

Me Tnv KaBodnynon €uneEIPwY 0dNYWYV KAl TOU
npwTabAnTA Xpnotou NikoAdou, Ba {AcETE Wid
nepIinéTela yeUATn adpevaAivn.,

Active Nature invites you to
discover the nature of Epirus.
With rafting in Voidomatis,
a 7km 1.5 hour route, you will
travel through the Viko-Aoos National
Park. If you are looking for something more
extreme, the rafting on the Arachthos, 10km of
2 hours duration, will
take you through the Arachthos gorge, the
Klifki waterfall and the bridge of Plaka. Also,
with Canyoning you will explore the canyons
of Epirus. With the guidance of experienced
guides and the champion Christos Nikolaos,
you will experience an adventure full of
adrenaline.

(© OEBPOYAPIOY 173, INANNINA/ FEVROUARIOU STREET 173, IOANNINA (® +30 6937667799, +306987111398
©) info@active-nature.gr @ www.active-nature.gr @) Active Nature




AnKa Arts: Téxvn
KatAnpoupyia oto

Kaotpo
To 2018, yéoa oTo
KdoTpo lwavvivawy,
JwvTaveéPaue 1o ovelpd
Mag: éva EpyacTRPIO
Kal kKaTdoTnua yeudto
Téxvn. X10 AnKa
Arts, dnuioupyouue
XEIPONOINTA KOOUAWATA
and acnpl KAl OPEIXAAKO,
nivakeg Kal SIAKOOUNTIKA
JE aydnn kal pavTacia.
ESW, n olkoyevelakn pag
Io0TOPIa UNAEKETAI JE TNV
TEXVN, NPOCPEPOVTAG
povadikd KoupdTia
veudTa gunveuon.

AnKa Arts: Art
and Creation at
the Castle

In 2018, inside the
Castle of loannina, we
brought our dream
to life: a workshop
and shop full of art.
At AnKa Arts, we
create handmade
silver and brass
jewelry, paintings and
decorations with love
and imagination. Here,
our family history
intertwines with art,
offering one-of-a-
kind pieces full of
inspiration.

(© ANAPONIKOY MAAAIOAQOIOY 8, KALTPO, INANNINA
ANDRONICUS PALEOLOGOS 8, KASTRO, IDANNINA
B 2651607311 ) info@anka-arts.com
www.anka-arts.com
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T0UG BpUAouGg yia tov AAn TTaod xat tnv Kupd ®po-
ouvn. O 1706 kai 0 180¢ aiwvag eivar n meplodog tng
HEYAANG akpng tng éANG mou yivetal «mpwn ot dp-
pata, ota ypdola Kai ota ypdppatar. Ki amé to Kdotpo
kateuBuvBeite otov [apaAipvio. Zrpa katatedév kat
onpefo ava@opdg tng éAng, o MwAog opulel and
{wn. Aexdabec café, bars, toimoupddika kal ectiatépla
8ivouv 1o puBud otnv neproxn. Amé 8w pevyouv Ta
Kapapdkia yia 1o vnodxl te Afpvng. AmoAavote tnv
BéAta otov apaipvio 8pdpo dimAa otn Afpvn. To Bé-
apa Ba oag anodnpiwoel KAl pe 1o mapandvow.
[TapeABév xat apdv §évouv appovikd oe auTn v
T6AN. Mia éAn Zwvtavn pe 18.000 @olTtnTég, TTOAAES
ToAIloTIKEG exdnAwoelg, NautabAnTikd KEvpo Kal
TIOAU KaAT ayopd rou Sev éxel va {nAéel titota ard
AAAeG peyatoundAelc. Mia méAn mou og xahef va t
{Noe1g BAEC TIG ETTOXEG TOU XpOVOU.

Ta Iwdvviva mpooeAkUouv toupioteg and 1o e§wtept-
k6 yla v 10topia, ta aglobéata, tnv oUyxpovn {wn

heyday, when it became “first in chariots, in brooch-
esand in letters”. And from the Castle, head to
Paralimnios. A trademark and landmark of the city,
Molos is bustling with life. Dozens of cafés, bars,
tsipouradika and restaurants set the pace in the ar-
ea. From here the boats leave for the little island of
the lake. Enjoy the walk along the lakeside road by
the lake. The view will more than compensate you.
Past and present blend harmoniously in this city.
Alively city with 18,000 students, many cultural
events, a nautical centre and a very good market
that has nothing to envy from other big cities. A city
that invites you to experience it in all seasons of the
year.

loannina attracts tourists from abroad for its histo-
ry, sightseeing, modern life and beauty. In addition,
it is a conference destination, as it has a hotel and
conference infrastructure. But apart from the city,

the wider region is also a tourist destination. From =



270 KATAoTNUA Uag Ba
Bpeite Ta ndvTa via To
KaOnuepivd oag viuoiyo
Kal ox1 uévo. KaAuntoupe
OAEG TIC NAIKIEG ME
€10ikeEUON OTO KAAGIKO
vTUoIiyo. ©a Bpeite Ta
nAvTa: and KAATOEG Kal
E0WPOUXA EWG MNOUPAV
Kal ToAvTeG. AlaBEToupue
Kal OTOAEC epyaciag
navTog TUNOU JE TUMWUEVO
A KEVTNUEVO TO AoyOTUNO
TnG KABE gnixeipnong.
MNa nepPIcOOTEPEG
NMANPOPOPIEG EMICKEPDBEITE
TO NAEKTPOVIKO UAG
KaTdoTnua
www.mpitounistore.gr

i

In our store you will
find everything for your
everyday outfit and not
only. We cover all ages,

specializing in classic
clothing. You'll find
everything from socks
and underwear to jackets
and bags. We also have
work uniforms of all types
with each company’s logo
printed or embroidered.
For more information visit
our online store
www.mpitounistore.gr

© Topywn 4, lwévviva
(© 4 Tsirigoti Street, loannina
(W 26510 65344, 6970 293626
YMOKATALTHMA.:
© Topywmn 3
BRANCH:
(© 3 Tsirigoti Street, loannina

e-shop: www.mpitounistore.gr
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Kal tnv opop@id toug. EmmAéov, efvar évag ouvedpia-
k&G TPo0optopde, Kabwe éxouv unodopn Eevoboxelakn
Kat ouveSplakn. Extég dpwe and tnv réAn, toupioti-
k&G TTpooptopde efval Kal n eupUtepn rieptoxn. Atid
v AN twv lwavvivwy mpoteivoupe Jikpég KovT-
vég Bladpopég ota Zayopoxwpla, tnv Kévitoa xat ta
Maotopoxwpia, ta T¢oupépka peta&l GAAwv.

Ot fan twv extreme sports Ba k&vouv canoe- kayak-
rafting otov BoiGopdtn, tov ApaxBo 1 tov Awo,
trekking ot Xapd8pa tou Bikou ka1 Sidoxion papay-
y1oU tng xapddpag tou Bixou.

AZIZEI NA AEITE

v Kaotpo
To ernPAnTIKS Kdotpo twv Iwavvivwy 200 otpep-
pétwy, xtiotke to 528 p.X. amnd tov autokpdropa
louotiviavé. Ipdxeltal yia to apxaidtepo Bulaviivéd
PPoUPI0 TNG EAANVIKNG eTIKpATEIAC, e aBiaKoTm
1otopia.

the city of loannina, we recommend short short
trips to Zagorochoria, Konitsa and Mastorochoria,
Tzoumerka among others. Fans of extreme sports
will do canoe- kayak- rafting in Voidomatis, Arach-
thos or Aoos, trekking in the Vikos Gorge and cross-
ing the Vikos Gorge.

WORTH SEEING
v Castle
The imposing 200-acre castle of loannina was
built in 528 AD by the Emperor Justinian. It
is the oldest Byzantine fortress in the Greek
territory, with an uninterrupted history.




BEALITY
LIVES
H: H

i

KM Beauty Lounge

To KM Beauty Lounge AeIToupyei WG KOUMWTAPIO
Kal KEVTPO dICONTIKAG MOU NPOOPEPEl UIA OAOKAN-
PWHUEVN NeEPINOINCN NPOCWMNOU, CWHATOG, HAAANIWYV
Kal dkpwv. ESW unopeite va avadeiEeTe TNV odop-
@14 oag enIAéyovTag péoa and uia PeydAn ykAua
UNNPECIWV ONWG: ENAYYEAUATIKO KOUPEPA, XTEVIOUA
Kal VUQIKO XTEVIONA, MaKIVIAZ, Bapn Kal nepinoinon
dkpwV. ©a Bpeite eniong KAAAUVTIKA, BeEpVikia vuxi-
WV KAl AAAa npoidvTta nepinoinong, evw yéoca anod
TIC CUMPBOUAEG TOU EUNEIPOU KAl KATAPTICUEVOU NPO-
CWMNIKOU WMOPEITE VO OAOKANPWOETE TNV €UPAVION
oag pe KABe AenTouEpEla.
Zac nePINEVOUNE!
Kwvoravrivo¢- Mariva

(© AEQOOPOL ANAONHE 14, INANNINA

DODONI AVENUE 14, IDANNINA (® 26510 92123
©) info@kmbeautylounge.gr
@ KM Beauty Lounge @ kmblioannina

I\\ I 1%%8%%

» HOAMIMIMA - |

KM Beauty Lounge operates as a salon
and beauty centre offering a complete fa-
cial, body, hair and limb treatment. Here
you can show off your beauty by choos-
ing from a wide range of services such as:
professional haircuts, hairstyling and brid-
al hairstyling, make-up, make-up, colour-
ing and limb care. You will also find cos-
metics, nail polish and other grooming
products, and through the advice of the
experienced and knowledgeable staff you
can complete your look in every detail.
We are waiting for you!
Konstantinos- Matina




DION

SHOP

H npoooxn otn AenTopgpeia Kal n dpioTn e§unnpgTnon
kaTatdooouv Tnv DION SHOP oTIG KOPU®MAIEG EMIAOYEG.
O,TI KI av XPeIAleoTE, and KABNUEPIVO CTUA MEXPI
EeXWPIOTEC NPOTACEIC VIA IIAITEPES NEPICTACEIG, N
DION SHOP cag napéxel AUoEIG nou EexwPiouv.

Attention to detail and excellent service rank DION
SHOP among the top choices. Whatever you need, from
—Veryday style to special proposals for special occasions,
DION SHOP provides you with solutions that stand out.

o > aall 4 ‘
-V
Q XAPIAAOYTPIKOYI ':éf5' IDANNINA | CHARILAOU TRIKOUPI 3-5 IOANNINA &, +30 26510 37581 +30 26510 37584
™ info@dionshop.gr £ DION shop insta: dionshop.gr & www.dionshop.gr
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At{Ze1 va eriore@Befte petatl AAAwv to BuZavtivéd
Mouceifo otnv AkpdrioAn tou Itg KaAé, 1o Anpotukd
EBvoypagikd Mouaoeio Iwavvivwy, mou Bploketal oto
tlapi tou AcAdv IMaod, tov tago tou Iaad, to Detixié
Tlapi kai 1o Zoupapi-epd, £va peyaAdmpero Slpopo
ktipio, drou oteyaldtav n ZxoAn Irmkou Kai ta payel-
pefa tou maAatioy pe TG XapakINPLOTIKEG Kapvaseg.
AtiZe1 va avapepBel 61 n'Evwon Zevodéxwv Nopou
lwavvivwy ripoteivel va emavaieitoupynoouy yia

10 KOov6 Ta kataguyla tou B’ IMaykoopiou I[ToAépou
kdtw arné to AcAav T¢api oto Kdotpo lwavvivwy, ¢i-
Ao€evvtag ekBEoe1C Kal KAAATEXVIKES EKSNAWOEIG.

Movoeio Képivwv Oporwpdtwv ITavAov
BpéAAn

Bpioketal otnv meproxin MmZévi. O TTauAog BpéAAng

arnédwoe pealiotikd névw oe kepl TI¢ LOpPES NPWwWV
Kal ONPAVTIKWYV MPOCWTTIKOTNTWY Tou Térou pag §i-

VOVTAC TOUC Kat TTAAL «{wi».

[t is worth visiting, among others, the Byzantine
Museum in the Acropolis of Itz Kale, the
Municipal Ethnographic Museum of Ioannina,
located in the mosque of Aslan Pasha, the tomb
of Pasha, the Fethiye mosque and the Soufari-
Serai, a magnificent two-storey building, which
housed the Cavalry School and the palace
kitchens with the characteristic chimneys. It

is worth mentioning that the loannina Hotel
Association proposes to reopen for the public the
World War I bunkers under the Aslan Mosque in
Ioannina Castle, hosting exhibitions and artistic
events.

Paul Vrellis Wax Museum

It is located in the area of Bizani. Pavlos Vrellis real-
istically rendered on wax the figures of heroes and
important personalities of our country, giving them
“life” again.
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270 Estetica Nails & More n opop®Id
eival npotepaldTnTd. And nuIudvI-
MO MAVIKIOUP KAl BepaneuTikd NevTI-
KIoUp, HEXPI EEEIDIKEUMEVN OVUXO-
NAQOTIKA UE TEA, acrygel N akpUAIKO
Kal povadikd nail artdesigns, dnpi-
oupyouue padi cou To OTUA Nou cou
Taipiddel. Mnopeic eniong va doki-
MACEIG KAl TIC UNNPEGIEC ANOTPIXW-
oNG NPOCWMNOU, YIa €va OAOKANPW-
uévo look yeudTto autonenoibnon.

© TPHIOPIOY XAKKA 10, INANNINA | GRIGORIOU SAKKA 10, IOANNINA «, 2651 039019 &
® estetica_nails_ioannina § Estetica nails & more

At Estetica Nails & More
beauty is our priority. From
semi-permanent manicures
and therapeutic pedicures to
expert nail extensions with gel,
acrygel or acrylic and unique
nail art designs, we create the
style that suits you best. You
can also try our facial waxing
services for a complete look
full of confidence.

esteticaioannina@gmail.com
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AI©OOYZA EKAHAQXEQN

> Jia kaTanpdolvn éktaon 10
OTPEUMATWY, N AiBouca EKONAWoEwV
“ANékog HALL” anoTeAei Tnv 10AVIKA
EMIAOYN YIa PIA NETUXNUEVN KAl
a&exaoTn eKONAWON. To CUPNAEYMA TWV
EOWTEPIKWYV KAl EEWTEPIKWY XWPWV Eival
o€ B€on va eEunNNPETACOUV OAEC TIG
KOIVWVIKEG KAl ETAIPIKES EKONAWOEIG.

ALEKOS HALL | EVENT HALL

In a lush green area of 10 acres, the
“Alekos Hall” is the ideal choice for a
successful and unforgettable event. The
complex of indoor and outdoor spaces
is able to accommodate all social and
corporate events.

© KPY®OBO INANNINQN | KRYFOVO IOANNINA
W 26540 22255, 6949 471309

©) alekoshall@gmail.com

www.alekoshall.gr € Alekos HALL
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ZnnAaio Ilepapatog

A&iZe1 va defte to ormAaio tou [epdpatog Tou cuyka-

TaAéyetal ota peyaAutepa xepoaia twv BaAkaviwv
Kal to peyaAutepo otny EAAGSa pe 19 aiBouoeg pe
nokiAfa otaAayitwv kat rAouoto Siédkoopio. Xpovo-
Aoyeitat mepimou ota 1.500.000 xpévia. H Egvéynon
oto ormAaio Siapkel 45 Aerttd kat n Siabpoun eivat
OUVOAIKE 1.100 .

Perama Cave
It is worth seeing the cave of Perama which is one
of the largest onshore caves in the Balkans and the
largest in Greece with 19 chambers with a variety
of stalagmites and rich decoration. It dates back
toabout 1.5 million years ago. The tour of the cave
lasts 45 minutes and the route is 1,100 m in total.

»
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Beer Brothers

H povadikn unupapia oTta lwdvviva nou
ouvOUdlel eKNANKTIKA B0€a, xaAapn aTtuod-
o@aIpa KAl avenavaAnnTteg yeUoelg. ag
nepigévouv ndvw and 170 dIAPOpPETI-
KEC ETIKETEG pNUPAC and OAO ToV KOCUO,
KABNUEPIVEC MPOCPOPES KAl PovadiKd
events. AnoAaUoTe PPECKESG OAAATEG, Aa-
XTOPIOTA OPEKTIKA, XEIPONOINTEG MITOEC,
Joupepd burgers ue ppeoko YwPdKI, club
sandwich, hot dog, napadoociakd koéTOl,
AAAd KAl NOIKIAIEG KPEATIKWY KAl AOUKA-
vikwv. O1 Beer Brothers 6a anoyeichooupe
TIG al00noelg oac!

The only beer house in loannina that com-
bines stunning views, relaxed atmosphere
and unique flavors. More than 170 differ-
ent beer labels from all over the world,
daily special offers and unique events
await you. Enjoy fresh salads, delicious
appetizers, handmade pizzas, juicy burg-
ers with fresh buns, club sandwiches, hot
dogs, traditional pizzas, as well as a vari-
ety of meats and sausages. Beer Brothers
will elevate your senses!

© TAPIBAAAH 22, IDANNINA | GARIVALDI 22, IDANNINA (® 2651 181086 ) ioanninabeerbrothers@gmail.com
beerbrothers.gr @) Beer Brothers loannina @) beerbrothers_ioannina
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Itc KaAé

Bpioketai péoa oto xdotpo xai 1o évopd tou
onpafvel «eowtepikn akpdmoAns. [eptAapBdver

10 BuZavtivé Mouoeio (otn Béon drou eixe 10
avérropd tou 0 AM TTaocdg), pe exBépata and tnv
[MaAaloxprotiavikn péxpt kat tn Metapuavuvi
riepiodo — &irAa tou efvar to @etixé Tlapi kat
axp1Bws Prpootd tou o tdgpog tou AAn Ilaod pe to
niepitexvo petaAiké xiyrAiSwpa. O eupltepog xw-
pog tou It¢ KaA€ xpnopomoteital katd kaipoug yia
Bl&popeg eKBNAWOELG.

Apxaiodoyiké Movoeio Iwavvivwv

Y10 KéVIpo NG TOANG, ota AiBapitola, oe ktipio tou
apxitéktova Apn Kwvotavuvidn. Z1ig avakavi-
opéveg tou aibouoeg mapouoidletal évag peyaAog
apBudc eupnpdtwy, and tny Katwtepn [MaAat-
oABikn emoxn péxpt toug Yotepoug Pwpdikoug
XpOvoug.

Itch Kale

It islocated inside the castle and its name means
“inner citadel”. It includes the Byzantine Museum
(on the site where Ali Pasha had his palace), with
exhibits from the Early Christian to the Post-Byz-
antine period - next to it is the Fethiye Mosque and
right in front of it is Ali Pasha’s tomb with its ornate
metal railing. The wider area of the Itz Kale is occa-
sionally used for various events.

Archaeological Museum of loannina
Inthe city centre, in Litharitsia, in a building de-
signed by the architect Aris Konstantinidis. In its
renovated halls a large number of finds are present-
ed, from the Lower Palaeolithic period to the Late
Roman times.
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>10 Daniele Osteria, n ITaAikn At Daniele Osteria, Italian
napddoon {wvTaveUel yéoa and tradition comes alive through
veUoEIG Nou Jayeuouv! Y& évav flavors that enchant! In

XWPEO nou anonvéel Tn {eotaoid a space that exudes the

Kal Tn pIAo&evia TG Mecoyeiou, warmth and hospitality

n koudiva pag cuvoudlel of the Mediterranean, our
NAPAdOCIAKEG CUVTAVEG UE cuisine combines traditional
PPECKA, AuBeVTIKA ITAAIKA UAIKA. recipes with fresh, authentic
AnoAauoTe ppEcka CUPAPIKA, Italian ingredients. Enjoy
EKAEKTA KPEATIKA KaI AAXAVIKA, fresh pasta, fine meats and
OAa ENIUEANUEVA PUE WEPAKI VIO vegetables, all curated with
VA GG NPOCPEPOUV UIa JoVadIKnA care to offer you a unique
eunelpia yeuong. UvodEYTE Ta taste experience. Accompany
MATA 0AC PYE Eva EKAEKTO ITAAIKO your dishes with a fine ltalian
KPaoi Kal apeBeiTe oTn ppovTida wine and indulge in the care
TOU OEP KAl TOU EUNEIPOU of the chef and experienced
NnEOCWMIKoU. staff.

(© KATNAANH Z0H 2, IDANNINA | KAPLANI Z0I 2, IOANNINA (& +30 2651 030271
@daniele_osteria @) Daniele Osteria
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AIAZKEAAZH
Ti¢ MPWIVES WPEG To KEVTIPO 0pULeL amd {wn, o {610
Kat ta café otnv xevipikn mAateia, otn Awdwvng,
otnv I[p. Zakkd xar M. AyyéAou, aAAd kat oto MwAo.
Ta Ndavveva 61aBétouv TToAAd poddta Kat mpooek KA
Slakoopnpéva café étot ote va KaAuTtouv 6Aa ta
youota. Must Bewpeital n vuxtepivi e€6punon ota
[dvveva mou enuidovtal eKtég Twv AAAWYV Kal yia t
vuxtepvi StaokeSaon. Tn vixta o maApds tng méAng
xtund Suvatd ota priapdxia kat ta club tng maAidg
oKdAag riow aré to Kdotpo, otnv Ave€aptnoiag, otov
[MapaAipvio xar otnv avepxdpevn rudtoa tng Fapi-
BAASBN, e Ta TOAAG Totroupddika.

Amd ta mo {wvtavd Koppdua tng ToANng efvai n od6¢
Avetaptnofag. [Tpdxeital yia tnv maAid, ePropikn ou-
voikia pe ta dpoppa xapunAd orutdxia Kat ta ypapika
payadid, mou éxel Aéov avaxnpuxBel Siatnpntéa.

.
Tl

| S

ENTERTAINMENT

In the morning hours the centre is bustling with
life, as are the cafés in the main square, Dodonis, Gr.
Sakka and M. Angelou, but also at Molos. loannina
has many fashionable and carefully decorated cafés
tosuit all tastes. A night out is considered a must in
Giannina, which is famous for its nightlife among
other things. At night, the pulse of the city beats
loudly in the bars and clubs of the old staircase be-
hind the Castle, in Anexartisia, Paralimnio and the
up-and-coming street of Garivaldi, with its many
tsipouradika.

One of the liveliest parts of the city is Aneksartisia
Street. This is the old, commercial district with its
beautiful low houses and quaint shops, which has
now been declared a listed building. »




O wn)\opeﬁnqh— Aol BeAoyidvvn

EPTAXTHPIO ZAXAPONAAZTIKHX

MIA MAOYZIA IZTOPIA 4 TENEQN
Me napddoon nou Eekivd To 1905
oTa lwdvviva, To EpyacTtiplo
ZaxXaponAdoTIKAG «AQoi
BeAovidvvn WnAopeitng»
anoTteAei onueio avagopdg.

PnULopPEVo
«Aovkovu Apot

A RICH HISTORY OF 4
GENERATIONS

With a tradition that dates
back to 1905 in loannina, the
“Velogianni Bros. Psiloritis”

Confectionery Workshop is a

ESw dnpioupyouvTal YAUKA Mou BSﬂOYldVVﬂS’» reference point. Here, glesserts
ouvduddouv TNV NAPAdoon WYE Tn 120 , are created that combine
PPECKADA KAl TNV AUBEVTIKOTNTA. ne xQOVla tradltlo.n. with freshness and
ANS To PNUICPEVO «AOUKOUUI wwpias authenticity. From the famous

A@ol BeAoyldvvng», Nou anoTeAe(

ONPA KATATEDBEY, UEXPI TA MAPAdOCIaKA
olponaoTd, 6nwg UNAaKAABAG, KavTaipl

Kal paBavi, KaBe YAUKIOUA PTIAXVETAI UE

ayvd UAIKd. Me nepiocdTepa and 120 xpodvia
IoTopiag, n ZaxaponAaoTikA Agoi BeAoyidvvng
ouvexicel va d1akpiveTal yia Tnv noldtntd TnG.

“Velogiannis Bros Loukoumi”,
which is a trademark, to the

traditional syrupy sweets such as baklava,
cantaloupe and rhubarb, every dessert is
made with pure ingredients. With more
than 120 years of history, Velogiannis Bros.
Confectionery continues to be distinguished
for its quality.

(© ANE=ZAPTHEIAZ 131, IDANNINA | ANEXARTISIAS 131, IDANNINA (® 2651022819, 6976974660



Ano 10 1987 1a npoidvta ZMANEAAH Eexwpidouv yia Tn

ONITIKN PEOVTIOA KAl TO MEPAKI UE TO OMoio NapaokeudlovTal.

OTiayuéva and Ta nio ayva UAIKA TNG NEPIOXNG, XWPIC

XPWOTIKEG OUCIEG KAl CUVTNPENTIKA, MPOCPEPOUV AUBEVTIKN

veuon nou BacileTal o€ NAPASOCIAKES
OUVTaYEG TNG Hneipou. XTIg VEEg,
OUYXPOVEG EYKATAOTACEIG TOUG, TA
npoidvta cuvexidouv va TIOUV TNV
napddoon, NPOCPEPOVTAG AUBEVTIKN
noldTNTA KAl YEUCTIKA EUMEIRIQ.

s
[1potovta LIANEAAH
Since 1987, SPANELLI products stand out
for their homemade care and the care with
which they are made. Made from the purest
ingredients of the region, without dyes and
preservatives, they offer authentic taste
based on traditional recipes of Epirus.
In their new, modern facilities, the
products continue to honor tradition,

offering authentic quality and a taste
experience.

(© AETOPAXHE 4, IDANNINA | AETORACHIS 4 STR., IDANNINA
B 2651 076313 © info@spanelli.gr @ IMANEAAH @) spanelli.gr
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@9 TONMIKHFAZTPONOMIA

I'vwplote T1¢ KatamANKTKEG NavvidTikeg
veuoelc. IToAAd eotiatdpta, Totroupddika, mapado-
olakEG tapépveg Ba oag ta&ibéyouv otig yeuoelg NG
T6ANG. Kupio yvplopd toug nmotdtnta xat n dyoyn
eCurmpétnon. Aokipdote oriwodnmnote vidro apvin
Katofkl otn yéotpa, otapvakl, Tig UTiéPoxeG rapado-
OlaKéG Ttiteg (KoAokuBdmta, kpeatdrita, priatoapid,
XoptdrTiTa Pe pUAo toryapdxapto érwe pévo ot Iav-
viwtooeg yvwpilouv va gridxvouv), vidrma tpid Kat
yaAotUpt, KOTOOOUTIEG L€ VTOTTLO KOTATIOUAO, (PPIKACE,
anapaitnta tpaxavd, Apviola Yépia kai fatpaxorid-
Sapa pel¢ pe o vémo toimoupo. Ta Batpaxonédapa
oepPipovtal kupiwg oe A T1G Tafépveg Tou vnoloU
¢ Afpvne IMapBwudag. Mnv wéxvetal noio kpaot Ba
rueite. Av 6ev unidpxel xUpa vidmo kpaof, mpoteivou-
e ovopaoiag mpogAeuong avwtépag rnowdtntag Zitoa.
ZaKrouotd efval Kal ta YIavviwTika YAUKA. ZNntnote

@9 LOCAL GASTRONOMY

Get to know the amazing flavours of Gi-
annina. Many restaurants, tsipouradika, traditional
taverns will take you on a journey through the
flavours of the city. Their main feature is quality
and excellent service. You should definitely try local
lamb or goat in the casserole, stamnaki, the wonder-
ful traditional pies (pumpkin pie, meat pie, batsar-
ia, grass pie with a leaf of cigarette paper as only
Yaniotis women know how to make), local cheeses
and goat cheese, chicken soups with local chicken,
fricassee, essential trachana, fish from the lake and
frog’s feet meze with local tsipouro. The frog legs

are served mainly in all the taverns of the island of
Lake Pamvotis. Don't look for which wine to drink. If
there is no local wine in bulk, we recommend Zitsa,
a superior quality designation of origin. Famous are
also the Yannina sweets. Ask for kandaifi, baklava =



EOTIOTODIUOOI Poucpa

Y ag nepiyévoupe oto duca Pouga yia va We are waiting for you at Fysa Rufa to
anoAauceTe yeUoelg nou Buuidouv oniTIKA enjoy flavors that remind of homemade
BaAnwpn! AvakaAUuyTe pia ueydAn noikiAia and warmth! Discover a wide variety of delicious
AAXTAPIOTA pavyelpeuTd paynTd, EOTEC COUNEC, stews, hot soups, fresh pies of the day,

(PPECKEC NITEG NUEPAC, LoUuEPd YNTA,
AOXTAPIOTA OPEKTIKA KAl OPOCEPES CAAATEG.
2 uvodeUOTE TO YEUUA OAC JUE EKAEKTA
KPAGIA KAl OAOKANPWOTE TNV EUNEIPIA 0ag
ME OMITIKA YAUKA Mou PTIAXVOUUE PE MEPAKI.

juicy roasts, mouth-watering appetizers
and fresh salads. Accompany your meal
with fine wines and complete your
experience with homemade desserts
made with love.

(© ABEPQ® 45, INANNINA — AVEROF 45, IDANNINA (B 2651 026262 ) johndimoul@gmail.com
www.fysaroufa.gr @) ®0oa Polga lwdvviva
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kavtaiet, priakAaBd pe tny TOTIKN oUVIAyN, Ylav-
VIWTIKO, YyaAaktopnoupeko, pafavi, Kat XaAB4seg
e apuybaAa kat Kapusa.

API'YPOXPYZOXOIA

H téxvn tng apyupoxpuocoxoiag twv lwavvivwv
efval amd tig ornoudaidtepes eKPAVOELG TOU
vtémmou roAttiopoy. Ta cuppdtiva i xutd Ko-
opnpata g Hrelpou, ta nepiepnua «topaipias,
ntav Eakouotd Kal eKTd¢ TNG EAANVIKNG €TT1-
kpdtelag. H ékppaon «H Apta pe ta [dvvevar
onpawve «6Aog o TAoUTOC TNG YNG». Ta mavépop-
(a ylavviwtka Koopnpata, oe napadooiaxd n
pwtdtuta oxédia, eaxkoAouBouv va aroteAouv
OUVWVUHO TNG 81aKPITIKNG Kopwdtntag. Aermrto-
SouAepéva okoulapixia, mepitexveg kadéveg,
Baputipeg noprieg, aAAd Kal Siakoountikd avil-
kefpeva ané aonyy, efval kdmnola pévov and ta
xelpotexvnpata rnou uropef va Bavpdoete otnv
ayopd twv Iwavvivwy.

o

with the local recipe, Yaniotiko, galaktobureko, rha-
vanis, and halvades with almonds and coconut.

SILVERSMITHING

The art of silversmithing in Ioannina is one of the
most important manifestations of the local culture.
The wire or cast jewellery of Epirus, the famous
‘tzovairia’, was famous outside the Greek territory.
The expression ‘Arta with Ioannina’ meant ‘all

the wealth of the earth’. The beautiful jewellery of
Giannina, in traditional or original designs, is still a
synonym of discreet elegance. Elaborate earrings,
ornate cadences, baroque buckles and decorative
silver objects are just some of the handicrafts you
can admire in the market of loannina.
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N. TAIAGKOG AE.

With over 60 years of ex-
perience, N. TZIAKOS
SA is the ideal choice
for top quality prod-
ucts and materials,
serving the needs of
individuals and pro-
fessionals. It has three
stores in loannina and
Filippiada, offering com-
plete solutions for building
materials, tools, tiles, sanitary
ware, paints and construction

Me eunelpia ndvw and 60 xpod-
via, n N. TZIAKOX AE anorTe-
Ael Tnv 1davIKA €niAoyn yia
npoidvrta Kal UAIKA KOpu-
Qaiag noiétntag, €€unnpe-
TWVTAG TIC AVAYKEG 1I01WTWYV
Kal €nAyyeAuaTIOV. AloBé-
TEl TPpia KATaoTApOTA o€ lw-
davviva kalr ®IAinmada, npo-
OPEPOVTAG OAOKANPWUEVEG
AUCEIG VIO OIKOOOUIKA UAIKA, €p-
VOAgia, NAakAkia, €idn UYIEIVAG,
XPWHUATA KAl GIOEPA KATACKEUWY. XTO-

\

X0G N KAAUYN KABEe avdAykng yia onoladnAnoTe § irons. The aim is to cover every need for
KATOOKEUN 1 avakaivion, cuvduddovTtag noldétnta, | any construction or renovation, combining
euneipia kal eEunnpéTnon. . quality, experience and service.

N. T{iGkoc¢ 4c

Q@ 70 x\y. E0. lwavvivwv — ABnvav | loanninon - Athinon National Rd (7th km), loannina ® 30 26510 85185-7
Q rohwvog Mkika 50, ®inmdda | Solonos Gkika 50, Filippiada 130 26830 22406 — 22588
Q EBvdpxou Makapiou 7, ®unmdda | Ethnarxou Makariou 7, loannina ® 130 26830 22852
www.tziakos.gr € N. T{udkog AE ©) tziakos1@otenet.gr
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To Nnodxi The Island of
¢ INauBwnudag: Pamvotida:

‘Eva Xuapay6i otn Aipvn twv Iwavvivwy An Emerald in Lake Ioannina
Méoa ota npepa vepd tng Afpvng Iappaudag, to Amid the tranquil waters of Lake Pamvotida,
Nnodxi twv lwavvivwv oag mpookalet va hoete pia the Islet of loannina invites you to

epnelpia mou ouvBuddel Tnv opop@Ld TN pUONG e experience a destination that blends natural
v 1otopia Kal tov roAitiopd. Eva amné ta eAdxiota beauty with history and culture. As one of
Katowknuéva vnodxla oe Afpveg tng Eupwrnng, autdg the few inhabited lake islets in Europe, this

0 MIKPOG Ttapddeloog potdlel oav va €xel Eemndnoel small paradise seems to have sprung from

ané oeA{beg mapapubiou. the pages of a fairy tale.




Pamvotis Café
270 JAYeUTIKS vnNodKi Tng Aiuvng MauBwTtidag,
To MapPRwTic Cafe cag npookaAesi va
AnoAaUCETE QUOEVTIKEG euNeEIpiec og Evav
napadociakod, YPAdpIKd xwpo. Me 6€a Tn
Alpvn kai Tov povadikd oikioud, anoAauoTe
TOV Kapg oag, NeVTAvOOTIUA TOMIKA YAUKA
Kal TIGC XOAQPWTIKES OTIYMES MOU NPOCPEPEI N
puon. 1davikd yia POUAVTIKEG anodpdoEIC Kal
XaAapEg BOATEG oTa AIBSOTPWTA COKAKIA, OAg
undoxeTal a&€XaoTeg avauvnoeig!

r e 1

On the enchanting little island of Lake
Pamvotida, Pamvotis Cafe invites you to

enjoy authentic experiences in a traditional,
picturesque place. Overlooking the lake and the
unique settlement, enjoy your coffee, delicious
local desserts and the relaxing moments
offered by nature. Ideal for romantic getaways
and relaxing strolls through the cobbled streets,
it promises you unforgettable memories!

(© NHIOZ INANNINON/ IOANNINA ISLAND
(® 2651081081

Kupa Baot\ikn | Eguatépuo
Kyra Vasiliki | Restaurant

Av Bpebeite 010 payeuTikd Nnodkl lwavvivwy
MNV NAPAAEIPETE VA ENIOCKEPTEITE TO
eoTIaTopIo Kupd BAcIAIKA. € €va ypapIikd
nepIBAaAAov pe B6€a Tn Aipvn MauBwTida,
anoAauoTe AUBEVTIKEG YEUOEIG TNG
HnelpwTikng koudivag. To eoTIaTdpIo pnuileTal
via Ta vTonia e0€0UATA, TA MAVEIPEUTA paynTd
ONwg Ta HAKAPOVIA JE KIMA KAl TOV JOUCAKA
AAAG KAl TOUG VOOTIMOUG PECEDES dnwe Ta
BaTpaxonddapa.

If you find
yourself in the
enchanting
Nissaki of
loannina, don’t
miss to visit

the restaurant
Kyra Vasiliki. In

a picturesque
environment
overlooking Lake
Pamvotida, enjoy authentic flavors of Epirus
cuisine. The restaurant is famous for its local
dishes, stews such as pasta with minced meat
and moussaka and delicious appetizers such
as frog’s feet.

© NHEI IQANNINON, INDANNINA/ IOANNINA ISLAND,
IOANNINA (® 2651081081
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Avefeite oto xapapdki rou avaxwpel and tnv mpoKu-
pafa twv lwavvivwy kay, péoa oe Afya Aemtd, ptdote
oto Nnodxi, émou 0 Xxp6évog 1otadel va €xel oTapatn-
oel. Ta ypapikd 0oKdKia Tou, 01 TTETPGXTIOTEG KATOIK{-
€C KAl N YaAnvia atpéopaipa Ba oag payéyouy.

Yto Nnodki Ba Bpeite 10topikd pvnpeia mou pap-
TUpOUV TNV AoUO1A TIOAITIOTIKA TOU KANPOVOHLA.
EmoxepBeite to Zr{t tou AAn TTaod, to omofo Aet-
toupyel we poucelo xal piro€evel avuikeipeva and
TNV €MOXN TOU, KAl aVaKaAUYTE TN 0UVAPTIAOTIKA
10topia Tou Siapéntou nyepdva. Oaupdote emiong
Ta povaotnpla, émwe autd tou Ayiou NikoAdou Twv
DIAavBpWTMVAY, YVWoTs yia Tig povadikég pula-
VTIVEG Toxoypapieg Tou, xat To povaotnpt tou Aylou
[TavteAenpova, TIoU cUVEEETAL e TNV TPAYIKN 10TO0-
pia tou AAn ITaod.

To Nnodxi, Tiépa artd tnv 10TopIKN ToU onyuaocia, Tpo-
opEpel Kal LovabiKEéG YAoTPOVORIKEG ePTelpied.

Hop on the boat departing from the lakeside prom-
enade of Ioannina and, within minutes, you'll arrive
at the Islet, where time seems to have stood still. Its
picturesque alleys, stone-built houses, and serene
atmosphere will captivate you.

On the [sland, you'll find historic monuments that
testify to its rich cultural heritage. Visit Ali Pasha’s
House, now functioning as a museum, showcasing
artifacts from his era, and uncover the fascinating
story of the infamous ruler. Also, admire the mon-
asteries, such as the Monastery of St. Nicholas of
Philanthropenoi, known for its unique Byzantine
frescoes, and the Monastery of St. Panteleimon,
which is linked to the tragic story of Ali Pasha.
Beyond its historical significance, the Islet offers
unique gastronomic experiences. Savor fresh fish
from the lake, such as eel and trout, at the tradition-
al taverns located along its shores.



I'IpaﬁolaKa I'Ipmovw | Parad03|aka Proionta

Avyandpue tTnv napddoon Tou TONou PaAg KAl (pPOVTI-
Joupe va TNV dIadWOOUNE MECW TWV NAPASOCIAKWY
npoidévTwy nou Oa BpeitTe oTo KATACTNHA UaAg. AlaAe-
XTA NEOIGVTA TO TOMOU UAG, PTIAYMEVA UE APIOTA UAIKA
YIa NeVTAVOOTIUA AanoTeEAECUATA. Must. 0 xelponoinTog
UNAakAABAG KAwoTAP! KAl O ANOKAEICTIKOTNTA TA MEO-
iGVTa TOU YUVaAIKEIOU CUVETAIPICUOU. XAG NEPIUEVOUUE
20 pétpa and Tnv anoBiBacn cag oTo VNodKiI.

We love the tradition of our country and make
sure to spread it through the traditional prod-
ucts you will find in our store. Selected products
of our place, made with excellent materials for
delicious results. You should try the handmade
baklava Klostari and exclusively the products of
the female cooperative. We are waiting for you
20 meters from your landing on the island.

(© NHZAKI IQANNINQN, IQANNIINA | IDANNINA ISLAND, IOANNINA (B 6932340555
www.paradosiakaproiontaioanninon 4ty.gr
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Aolgtudme OpeokOdpLans tn )\ﬁi'vn ONMWEXEALKALTTE=
GtpePa, oLIG napa6001m<€c Tapépveg mou BplOKOVICll ot
6xQegToU.  * o

[lepmiatnote ota povordtia tou Kat arnoAauote tny 1a-
vopapikn@éa tng Aipvngkat tng méAng twv lwavvivwy.

. E8w, kdBe ouypnelvalma cuxaipia va ouvsebeite ue tnv
npepia tng puong kat thpayeia tou tortiou. To NNodkl
e MNappwudag eival €vag mpoopiopds Mou eEVWVELTRV.
napddoon e Tn eUoN Kal Tnv 10topia, TPoopEPOVTAG Hid
epnelpia mou Ba peivel yia mavta Xapayévn otn pvingn
oag. Etopaoteite yia éva ta&idt oto xpdvo, og Evav Tome
010U 0 poeoc ouvavtd tmy IEE)EY}JGU}(C':I?IC[! =

- 92
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Stroll along the pathways and enjoy pan-
oramic views of the lake and the city of
loannina. Here, every moment is an op-
portunity to connect with the tranquility
of nature and the magic of the scenery.
TheIsland of Pamvotida is a destination
seamlessly combines tradition with
Tnature and h1stompffering'an experlence
that WIH-rema@ etched in your memory
forever. Get ready for ajjourney throughj
ﬁu,me toa ﬂace where myth megts real-
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Anuoc¢ Bopeiwv Tlovuépkwv

Ta Bépeia TCoupépka ival €évag aveEepelvnTtog
NEOOPICHAOS NoU cUVOUALE! PUGCIKA OPOPMId, MOAI-
TIoMO KAl auBevTIKA napddoon. AnoteAoUvTal and
27 xwpPIA UE KUPIOTEPA TO XUPPJAKO, Toug KaAap-
pPUTEC Kal Ta MpduavTa, Nou yonTeUouV HUE TNV
napadocIaKA NNEINWTIKN APXITEKTOVIKA, TA KAAVTE-
PiMIa Kal TNV AUBEVTIKNA TOUG aTpdo@alpa.
A&l06aTa é6nwg To evTunwolakd Mepupl Tng MAG-
KOG, TO MEYAAUTEPO MOVOTOED YEPUPI TwV BaA-
Kaviwy, Kal To MovaoThpl TN Knnivag, ouIAEUEVO
og Bpdxo, evTunwolddouV JUE TNV I0TOPIA KAl TNV
QPXITEKTOVIKN TOouG. H AveudTpuna, To Mo AsUKO
onnAaio oTny EAAGDQ, e undyelia NoTAuIa Kal Ka-
TAPPAKTES, MPOOPEPE! UOVADIKES EIKOVES (PUOIKAG
oMopPPIdG.

Y NPAVTIKO NOAITIOTIKO onuEio anoTteAei To Mouoeio
YUuyxpovng Téxvng «@eddwpog Manayidvvng»
oTo EAANVIKO, nou cuvduddlel Tnv napddoon Ue Tn
MOVTEPVA TEXVN, NPORAANOVTAG TNV NAOUGCIA NMEI-
PWTIKN KANPOVOUId.

O1 AATPEIG TNG NEPINETEIAG MNOPOUV va anoAau-
oouv nedonopieg kal opelBacia, evad Ta opelBaTIKA
KATAPUYIA TNG NEPIOXNG, ONWS AUTA Twv MeAio-
OOUPYWV Kal TwV MoaudvTwy, NPocPEPOUY 18aVI-
KEC Bdoelg via e€gpeuvnocelg oTa yUpw Bouvd. XTo
népaoua Tou Mndpou, nou BpicKkeTal oe UPOUETPO
ndvw and 1.900 PETPA, O ENICKENTNG EXEI TNV EU-
Kalpia va Bioel hia povadikn odikn diadpoun oe
€va KaTanpdoivo Torio.

Me napadooiakn QIACEEVia, TOMIKES YEUCEIC KAl
TNV AUBEVTIKOTNTA TWV XWPIWV, Ta Bépeia T(ouuép-
Ka undoxovTal Jia eMneIpia yeudTn payeia, ioTopia
Kal puon. ‘Evag npoopioudg nou 6a oag peivel
a&gxaoToc.

MeploodTEPES

NANPOPOpPIES OTIG

10TOOEAISEC TOU AROU:

www.voreiatzoumerka.gr & www.mytzoumerka.gr




ofiNoxth Tzoumerka

North Tzoumerka is an undiscovered
destination that combines natural beauty,
culture and authentic tradition. It con-
sists of 27 villages, the main ones being
Syrrako, Kalarrites and Pramanda, which
charm with their traditional continental
architecture, cobbled streets and authen-
tic atmosphere.

Sights such as the impressive Bridge of
Plaka, the largest single-arch bridge in

the Balkans, and the Monastery of Kipina,
carved in rock, impress with their history
and architecture. Anemotrypa, the whitest
cave in Greece, with underground rivers
and waterfalls, offers unique images of
natural beauty.

The Museum of Contemporary Art “Theo-
doros Papagiannis” in Elliniko is an impor-
tant cultural point, combining tradition
with modern art, showcasing the rich
Epirus heritage.

Adventure lovers can enjoy hiking and
mountaineering, while the mountaineering
refuges of the area, such as those of Melis-
sourgous and Pramanda, offer ideal bases
for exploring the surrounding mountains.
At the Baros Pass, located at an altitude of

KATAPPAKTHE KNOKHZ

over 1,900 metres, visitors have the opportunity to experience
a unique road trip in a lush green landscape.

With traditional hospitality, local flavours and the authenticity
of the villages, North Tzoumerka promises an experience full of
magic, history and nature. A destination you will never forget.

More information on the ; BOPEIDY
Municipality’s websites: SOV =PRI
www.voreiatzoumerka.gr & www.mytzoumerka.gr
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TRAVEL NORTHERN TZOUMERKA

Xaipetioudg Anudpxouv
BOPEION TZOYMEPK(ON
Nikov Baiton

Tloupeproxwpia. Xwpld pwAtaopéva oe 6Gon pe
éAata, matdvia xal Kaotaviég, mapadootakof oiki-
opof, metpéxtiota omnitia, mapBeva puon, yepupla,
eKKANOiEC, KaTappdaxteg, ormAala, ouvBétouv éva
Hwodikd, Tiou 0 kaBévag Tipérnel va ermoke pOel
TouAdxiotov pia popd otn {wn tou. Kat §irAa toug
ta Katoavoxwpra. Eviexa xwpid, mou to Kabéva
KpUPel toug 81koU¢ Tou Tiapadeioouc.
H eupUtepn mieploxn mpoo@épetal yia apéTpnreg
8paotnpidtnieg otn GUon, énwg nedoropieg oe
povorndtia acUykpiTtng opop@ldg, avappixnon,
ope1paoia, innaoia, moénAaoia, rafting oe pepikd
ané ta opop@dtepa notduua, napbéva katarpd-
owa 8don, xapddpeg, emPAnTkd papdyyla Kat
ateAeiwTeS OMAVIEC OLOPPIEC.
0 Anpog Bopeiwv Tloupéprwv oag mpookaAel va
Bloete TNV ayvn QUOIKN opop@Ld, Tnv aAnBela
TV avBpwrnwv xai tny averntdeutn giAofevia.
Nikog¢ Baitong
Afjuapxog Bopeiwv Tlovuépkwv

| “the Mayor
NORTHTZOUMERKA

Nikos Vaditsis -

Tzumerkochoria. Villages
nestled in forests of fir, plane
and chestnut trees, traditional
settlements, stone-built
houses, unspoilt nature,
bridges, churches, waterfalls,
caves, make up a mosaic that
everyone should visit at least
once in their life. And next to
them are Katsanochoria. Eleven
villages, each hiding its own
paradises.

The wider region is ideal for
countless nature activities,
such as hiking on trails of

incomparable beauty, climbing,
mountaineering, horseback
riding, cycling, rafting on some
of the most beautiful rivers,
pristine green forests, gorges,
imposing gorges and endless
rare beauties.
The Municipality of North
Tzoumerka invites you to
experience the pure natural
beauty, the truth of the
people and the unpretentious
hospitality.
Nikos Vaitsis
Mayor of North Tzoumerka

he heart of Epirus, surrounded by majestic
and villages frozen in time, this region offers
es, plcturesque villages, and umque culmary




Ktnpato
Eubocia

21NV 0pocElpd TwV TCOUUEPKWY
dinAa otov ApaxBo BpiockovTal Ta

KrhuaTa Eudo&ia. AnoteAouvTtal and

18IOKTNTOUG AUNEAWVEG, OIVOTOIEIO,
ANOOTAKTAPIO KAl €Va aypOoTOOMITO
Tou 1937 uéoa ota aunéAia.
MapdyovTal EKNANKTIKA KPAoId

KAl ANOoTAYMATA JE CNUAVTIKES
dlakpioegic oTnv EAAGSa Kal oTo
e&wTePIkS. O ENIOKENTNG UNOPEI va
VEUTEI Ta NPoidvTa cuvdudouéva
ME TIC TOMIKEG YEUOEIG, KAVOVTAG
pic-nic oToug auneAWVEG. MpdkelTal

Y

_!‘

.=
In the mountain rar_mge_.of
Tzoumerka, next to the river
Arachthos, are the Evdoxia
Estates. They consist of privately
owned vineyards, winery,
distillery and a farmhouse of 1937
in the vineyards. Amazing wines
and spirits are produced with
important distinctions in Greece
and abroad. The visitor can taste
the products combined with the
local flavors, by taking a pic-nic
in the vineyards. It is a unique

Y

via uia yovadikn euneipia nou a&icel
va ¢noel KABe eNIOKENTNG.

experience that every visitor
deserves to live.

(© NAATANOYZA, INANNINA | PLATANOUSSA, IDANNINA
B 497 877 6610 @ ktimata-evdoksia.gr € Ktnpata Eubocia

TRAVEL NORTHERN TZOUMERKA

H1otopia efvai Babid ouvdeSepévn pe tny mapddoon
katl v téxvn. Ta xwpid enuidovial yia toug texviteg
NG TETPAg, Tou dnplovpynoav povadikd yepupia,
6MWC 10 Yeupt tng [MAGKag, éva ard ta peyaAltepa
povéto&a yepupta ota BaAkdvia. ErmrtAéov, povaotni-
pla 6w n Movn Knnifvag, xtiopévn og anékpnuvo
Bpdxo, amoteAoUv avanéonacto KOPRATL TG MoAtTi-

OTIKNG KANPOVORIAG.
[©) AZ=IZEI
Vv NAAEITE

‘Eva ané ta kopupaia aglobéata tng meploxng eival

n Movn Knrifvag, xtiopévn xuptoAextikd péoa oe
Bpdaxo, TPooPEéPoVTag EKMANKTIKN B€a 0To papdyyl
Tou KaAapputikou motapou. H iotopia tng povig xat
N PoVadIKN ApXITEKTOVIKT TNG TIPOKAAOUV §€0G 0TOUG
ernokemnteq. E€loou yonteutikd efval ta xwpid Ka-
AappUTeS Kal Zuppdxo, ou potddouv va €éxouv petvet
avaroiwta otov xpdévo. Me ta Aibdotpwta 0okdKIa,

History is deeply connected with tradition and art.
The villages are famous for their stone craftsmen,
who created unique bridges, such as the bridge of
Plaka, one of the largest single-arch bridges in the
Balkans. In addition, monasteries such as the Mon-
astery of Kipina, built on a steep cliff, are an integral
part of the cultural heritage.

(®) MUST

v VISIT
One of the top landmarks in the area is the Kipina
Monastery, built literally into the rock, offering
stunning views of the Kalarrytikos River Gorge. The
monastery’s history and unique architecture inspire
awe in visitors. Equally enchanting are the villages
of Kalarrytes and Syrrako, which seem untouched
by time. With their cobblestone alleys, stone-built
houses, and impressive mansions, these villages
will transport you to another era.



Teloneio Hotel

10 6pia Tou EAANVIKOU Kal Tou TOUPKIKOU K- P .t\,MI ug,-ﬂ On the borders of the Greek and Turkish

Toug. TéTe nou Apaxbog, ATav To cUvopo dUo 7 ; . states. Back then, Arakhthos was the border
XWPWV. XT0 oUVOoPOo auTd, To NaAid TeAwveio \“. between two countries. On this border,
otnv MAdka. AinAd Tou, To JeYAAUTEPO NETPIVO |' _ the old Customs House in Plaka. Next to
MovoToEO YepUPI TWV BaAkaviwy. i it, the largest stone one-arch bridge in the
To TeAwveio, oTaBudg, oto TAgidI Twv NPOoId- Balkans.

vTwv. ‘Evav aihva Petd, To Eevodoxeio TeAwveio The Customs House, a station on the journey
oag neplyével. ©€ua Tou Eevodoxeiou, To Y. of goods. A century later, the Teloneio Hotel

XWPOoG UOUCEIOKOG UE EKBEUATA NAAId, KUPIWG EQYAAEIQ. awaits you. The theme of the hotel is bread. A museum
To Eevodoxeio diabéTel 10 yeydAa nAnpwg e€onAicuéva space with old exhibits, mostly tools. The hotel has 10
dwudTia (MovOKAIva, SIKAIVA, TRIKAIVA) UE HAYEUTIKA B€a large fully equipped rooms (single, double, triple) with
oTa TCOUPEPKA. a magnificent view of Tzoumerka.

Q FEQYPA MTAAKAEL, TZOYMEPKA | PLAKA BRIDGE TZOUMERKA @ 26850 31 006 6979 419773

© info@teloneio.gr & www.teloneio.gr @ Tewveio

via natura
H Via Natura ané 1o 1999 oxe-
S1AZel, OPYAVWVEI KAl UNOMOIET
ABANTIKEG SPACTNPIOTNTEG OTN
®uon, ota TCOUPEPKA KAl TOV
ApaxBo, oTo Zayodpl Kal Tov
Boidoudrn.
@ Since 1999 Via Natura has
been planning, organizing and
implementing sports activi-

© TEOYPA MAAKAE, TZOYMEPKA | PLAKA BRIDGE, TZOUMERKA ( 6972223574 ties in nature, in Tzoumerka
(© TEOYPA KAEIAQNIAL, ZATOPI | KLIDONIA BRIDGE, ZAGORI (® 6972844825  and Arachthos, in Zagori and
www.vianatura.gr Voidomatis.




QpaloTaTa
TaRepva

Oralotata
Tavern

To “QpaidtaTa” gival yia olkoyevelakn TaBépva
oTd MpduavTa, AeiToupywvtag and 1o 2012, énou n
napddocon cuvavTd Tnv yeuon. AnoAauoTe pPECKA

UYNTd TNG WPEAG, YUPO KAl AAXTAPIOTA UAYEIPEUTA

mdTa nUEPAg, Jadi e EKAEKTOUG, XEIPOMOINTOUG

HMECEDEG Nou Ba cuvodeUoETE UE KAAS KpAGOH
Kal Toinoupo. To hevou Jag npoopEPEl eniong

NeEVTAVOOTIMEG NITOEC KAl HAKAPOVADES, EVW deV

nEEnel va XAOETE TIC MAPADOCIOKES NNEIPWTIKES

niTeg Ye xelponointo pUAAO. H pyovadikn B€a ota
enIBANTIKA Bouvd Tng Mivoou npoopEpel Jia

AaANBIVA YOOTPOVOUIKA eunelpia. EAdTe va {noeTe

Tnv auBevTIKA yeuon Tou Ténou pag!

“Oraiotata” is a family tavern in Pramanda,
operating since 2012, where tradition
meets taste. Enjoy fresh grilled meats,
gyros and delicious stewed dishes of

the day, along with fine, handmade

delicacies that you will accompany with
good wine and tsipouro. Our menu also
offers delicious pizzas and pasta, and you
shouldn’t miss the traditional Epirus pies
with handmade dough. The unique view
of the imposing Pindos mountains offers
a true gastronomic experience. Come and
experience the authentic taste of our land!

© ENAP. OA. MEAIZZOYPIOY - MPAMANTAON 330, MTPAMANTA 44001
© EPAR. 0D. 330 MELISSOURGOU - PRAMANDON, PRAMANDA.
B 26590 62354 @) Townoupddiko - Meebonweio “wpatd-tata”



To Eevodoxeio TCouuEpKa PBpIOKETAI O PIa
€1OUAIaKNA TonoBeoia, oToug NPEANOdEC TNG
eNIBANTIKAG KOPUPNC XTpoyyoUAd, y€oa o €va
Babunpdoivo eAatdédacoc o uPdueTpo 1000u.
XTiIouévo 1o 1987 pe Tnv aydnn Kal To JePAKI
TNG oIKoyEévelag Tou MpapavTidTn MNdvvn Bdva.
A106€Tel 25 dikAlva dwudTIa OAAQ UE ATOUIKO
pndvio, eninedn TNAedpACN, KEVTPIKA BE€puavon
KAl MNAAKOVI.TOUC KOAOKAIPIVOUG MAVES AEITOUPYET
eEWTEPIKAKAPETEPIA UE UOVADIKA BEQ.

Hotel Tzoumerka is located in an idyllic
location, at the foot of the imposing
Strogoula peak, in a deep green fir forest
at an altitude of 1000m. Built in 1987 with
the love and care of the family of the
Pramantiotis Yannis Vana. It has 25 double
rooms all with private bathroom, flat
screen TV, central heating and balcony.
During the summer months there is an
outdoor cafeteria with a unique view.

4

© TZOYMEPKA, INANNINA | TZOUMERKA, IOANNINA (® 265 9061590
www.hoteltzoumerka.gr © hoteltzoumerka@yahoo.gr €) Hotel Tzoumerka




TRAVEL NORTHERN TZOUMERKA

Ta MeTPOXTIOTA OT{Tia Kal Ta eVIUTIWOLAKA apXOVTIKG,
autd ta xwpid Ba oag ta&ldéPouv oe ptia GAAN eToxm.
H @uon e8w efval kaBnAwtikn. O ApaxBoc¢ rotapdg
Kat 1o papdyyt Kahapputkou efvar iavixd y1a 6pa-
oTnPLOTNTES OTWG To rafting, evd o1 MeOTOPIKES
Sladpopég péoa ard 6don kal Katanpdoves MAAyLEQ
TIPOGPEPOUV TNV ATTOAUTN MAPT L€ TO TIEPIBAANOV.
‘Ooot ayartotv v 10topia Kat tnv TeXvn propouv

va emmoke@Bouv 1o Mouaeio Apyupotexviag, érou
extiBevtal povadikd €pya rou avadeikviouv tnv
napd&doon tng Hrelpou otnv kataokeun aonpéviwv
KOOPUNPATWY KAl AVUKEEVWV.

[aotpovopia:

H yaotpovopia twv Bépeiwv Tloupéprwy eivai ava-
ndéoraoto Koppdu tng epnelpiag. Ot napadooiaxég
riiteg efval 1o anéAuto must: XOpTOTITES, TUPOTILTEG
Kal TTAQoT4E, Qriaypéva e TomkAa UMKE Kat pepdxl.
To apvi ka1 to xatoiki o0tn 0oUPAQ, payelpepéva 6mwe
pévo ot vérmot EEpouy, Ba oag evBouctdoouy, evd

1a ToTTKA TUp1d, éTw  To HeTooBdve Kat to yaAotupt,
arotuTiwVvouV tn yeuon g Hrelpou oe k&Be prou-
Kid. ['a yAuxd, ta yAUKd tou xoutaAiou and kpava n
KUBWV1 Kat to vidro tofroupo aroteAouv tov 18avi-
k6 emfAoyo KdBe yeupatog.

H eniokeyn ota Bépela Toupépra Sev efvat amAwg
Hia artédpaon, aAAd pia eprelpia mou Ba oag yepioet
€1KOVEG, apwpata Kal yeuoelg. Amd ta metpdxtiota
XWPLA PEXPL TIG pactnPIdTNnTeg oTn pUON Kat TG
napadooiaxeég yeuoelg, autdg o Toog efval 0 oplopdg
¢ aubevtikng EAMGSag. ApeBeite otn payeia tou kat
avaxaAuyte évav pooptopd Tiou Ba petvel yia mavia
otnv kapdid oag.

The natural beauty of the area is mesmerizing. The
Arachthos River and Kalarrytikos Gorge are perfect
for activities like rafting, while hiking trails through
forests and lush hillsides provide an unparalleled
connection to the environment. History and art
enthusiasts can visit the Silversmithing Museum,
showcasing exquisite works that highlight the tra-
dition of Epirus in crafting silver jewelry and objects.
Gastronomy:

The gastronomy of Northern Tzoumerka is an in-
tegral part of the experience. Traditional pies are a
must-try: greens pies, cheese pies, and “plastés,” all
made with local ingredients and passion. Roasted
lamb and goat, prepared in the way only locals
know, will delight your taste buds, while local
cheeses such as Metsovone and Galotyri capture the
essence of Epirus in every bite. For dessert, spoon
sweets made from cornelian cherries or quince,
paired with local tsipouro, provide the perfect end-
ing toany meal.

A visit to Northern Tzoumerka is not just a getaway
but an experience that will fill you with unforget-
table images, aromas, and flavors. From stone-built
villages to outdoor activities and traditional delica-
cies, this place defines authentic Greece. Immerse
yourself in its magic and discover a destination that
will remain forever in your heart.
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270 NAapadooiakd Xwpld Xup-
pdKko, o uPodpeTpo 1150pu., oag
nepiyéver 7o OLD SCHOOL
Boutique Hotel, évag gpiAd&evog
Eevvag yePATOC Io0TOPIa Kal
napddoon. To KTiplo, £va naAid
NETPIVO OXOAEIO Tou 1925, €xel
avakalviotei ye ogPBaopd otnv
QPXITEKTOVIKA TOU KAl €XEl [E-
Tatpanei oe évav eoTd XWEO.
>10 Eevodoxeio Ba PBpeite 10
ouoppa dlauopPwuUEva dwPA-
TIO, XWPEO0 unodoxng Kal aibouca
npwivoy, érnou unopeite va do-
KIMAoOETE TOMIKA NPOIGVTA. XTO
café-bar, 6a anoAaloeTte KAPE,
BdéTava TNG nNeEPIOXNS Kal Napa-
doolakd YAUKA o€ €va (eoTd ne-
pIBAAANoV nou Ba cag KAvel va
VIOOETE OAV OTO ONiTI 0AG.

——‘
The Old School
i, Boutique Hotel

In the traditional village of Syrrako, at an altitude of 1150m, the OLD
SCHOOL Boutique Hotel awaits you, a hospitable guesthouse full of
history and tradition. The building, an old stone school from 1925,
has been renovated with respect to its architecture and has been
transformed into a cosy place. At the hotel you will find 10 beauti-
fully decorated rooms, a reception area and a breakfast room where
you can taste local products. In the café-bar, you will enjoy coffee,
local herbs and traditional pastries in a warm environment that will
make you feel at home.

© LYPPAKO, INANNINA | SIRRAKO, IOANNINA (® 26510 53286, 6978 200002 ) info@oldschoolhotel.gr
www.oldschoolhotel.gr @ The Old School Boutique Hotel - Sirrako @) oldschool_boutique_hotel




O Anpog Mwywviou Tou N.
lwavvivwv BpiokeTal TNV dkpn
™n¢ Hneipou, cuvopeUel ue TNV
AABavia Kal ekTeiveTal o€ Wi
nepIoxn JOVAdIKAG OUOPMIAC
KAl NOAITIOTIKAG KANPOVOMIAG
nou ocuvduddel To nAoUcio
nepIBAAANOV UE TNV ICTOPIKA
onuaoia.

Anoteleital and 51 xwpid Kai
67 oIKIoJoUG, KaBéva Toug UE
N SIKNA Tou EEXWPIOTNA TAUTO-
TNTA AAAG OAa EvapUoVIOUEVA
ME NPdoivo TNG PUONG KAl TOUG
eoToUg avBpWNOUg Nou uno-
O€xovTal PIAOUG KAl ENICKENTEG
ME €va NAATU XapdyeAo, Eva
NoTAPI MWYWVICIO ToIMOUPO KAl
XelponoinTn niTa.

2710 MNwywvi n nAoucia puon
Jwypapilel kGO enoxn Tov
OIkS TnG Povadikd kauBd. Ta
VPAPIKA XwEIA, TO NETPOKTIOTA
ve@UPIa, ol yaAalonpdoIveg
Nuveg, Ta KeAapIoTd noTAUIa
ouvavTouv uvnueia e Babid
IOTOPIKA onuacia.

‘E&pa Tou eival To KaAndki kal
10TOPIKA €5pa TO AeABIVAKI.
AnoteAeital and TIC SNUOTIKES
evoTnTeCc AsABivakiou, Avw
Mwywviou, KaAnakiou, AdRda-
vng, MwywvIiavig.

To Mwywvi, e TN OTPATNYIKA
Tou B€on oTa eAAnvoaABavi-
K& ouvopa, EnaiEe onUAvTIkO
PONO KaTd Tov EAANVOITOAIKG
MéAepo Tou 1940. O1 IOTOPIKES
ekdNAWoeIG «KAATTAKIA»
npayuartonolouvTal oTny ne-
ploxn Tou KaAnakiou, érnou
BpiokeTal To Mouaceio MoAguou
1940-41 kal KABe xpdvo OTIG
27 OkTwRpiou vivetal n Ava-
napdoTtacn TN Mdxng Tou
KaAnakiou.

A&100éara oTo Mwyovi
Nértpiva Megpupia
XaApaKTNPEIOTIKO TNG NEPIOXAS
gival Ta napadooiakd néTpiva
vEPUPIA, ONwG:

To MepUpi Tou KouBapd, Mepupl
otnv Motapid, Ta Auo lepupia

OPOX NEMEPTZIKA § AIMNH ZAPABINAZ

ANuOG

[wywviov

AdBdavng, Mepupl Tou Kopdkn r
Tou Mand, Mepupl Tng OcoTdKOU,
leupl 210 NiIdvepo, Mepupl Tng
NovoUAwS n ZUAOYEPUPO OTO
AOAS, Me@Upl 10 [KPETOI OTO XW-
p16 MaAaiénupyog, Mepupl Ayiag
Mapaokeung oto xwpid Mepdnn,
KaTwyEpupo oTo Xwp1d Qpaldka-
OTpO.

Aipveg

H ZapaBiva (n Nedepdg) kai Pid-
xoBou (NTofpito).

Moucsia

>TPaTIwTIKO Mouoeio 1940-41
KaAndki.

Mouoeio WnpidwTtwv ASepPpuwvV
KoAépa Mwywviavn.

AWINH PIAXOBOY

LM ATI0Y IDANNH

>XxedOV OAa Ta XwpId Tou Mw-
ywviou diabgTouv Aaoypapikd
pouoeia.

Mouoeio Aylou Kéoua BaoiAikou.
OPNOKEUTIKOG TOUPICHOG

To Mwywvi ival évag Npoopiouds
NMouU NPOCMEPETAI YIA BPNOKEUTIKO
TOUPIoUO, XApn oTa NOAUdPIOuUa
MOVAGTAPIC, EKKANGIES KAl EWKAA-
ola Tou.

AnpoTiKiA Kal MoAUPWVIKA
Mouocikn

To Nwyawvi eival didonuo yia Tnv
Napadooiakh NOAUPWVIKA LUOUGCIKA
TOU, MIC IBICITEPN MOPPN NMEINWTI-
KNG MOUGCIKAG NMOU anoTEAET MOAITI-
OTIKN KAnpovouid.

TEQYPI NONOYAOX
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Municipality

of Pogoni

The Municipality of Pogoni in loan-
nina is located on the edge of Epi-
rus, bordering Albania and extends
in an area of unique beauty and
cultural heritage that combines the
rich environment with historical
significance.

It consists of 51 villages and 67 set-
tlements, each with its own distinct
identity but all harmonized with
nature’s greenery and the warm
people who welcome friends and
visitors with a big smile, a glass of
tsipouro and handmade pie.

In Pogoni the rich nature paints
its own unique canvas every sea-
son. The picturesque villages, the

.M. ABEA

stone-built bridges, the turquoise
lakes, the chirping rivers meet
monuments of deep historical sig-
nificance.

Its headquarters are in Kalpaki and
its historical headquarters are in
Delvinaki. It consists of the munici-
pal units of Delvinaki, Ano Pogoni,
Kalpaki, Lavdani, Pogoniani.
Pogoni, with its strategic position
on the Greek-Albanian border,
played an important role during
the Greek-ltalian War of 1940. The
historical events “Kalpakia” take
place in the area of Kalpaki, where
the Museum of the 1940-41 War is
located and every year on 27 Oc-

10

TEQYPI MEPOITHE

tober the Battle of Kalpaki is
re-enacted.

Sightseeing in Pogoni
Stone Bridges

Characteristic of the area are
the traditional stone bridges,
such as:

The Bridge of Kouvaras,
Bridge in Potamia, The Two
Bridges of Lavdani, Bridge

of Koraki or Papa, Bridge of
Theotokos , Bridge of Nionero,
Bridge of Nonoulos or Xyloge-
fyro in Dolo, Bridge of Gretsi
in the village of Paleopyrgos,
Bridge of Agia Paraskevi in the
village of Meropi, Katogefyro
in the village of Oraiokastro.
Lakes

Zaravina (or Nezeros) and
Riachovu (Dovritsi).

Museums

Military Museum 1940-41
Kalpaki.

Museum of Mosaic Brothers
Kolefas Mosaics Pogoniani.
Almost all the villages of Po-
goni have folklore museums.
Museum of Agios Kosmas
Vasilikos.

Religious Tourism

Pogoni is a destination offered
for religious tourism, thanks

to its numerous monasteries,
churches and chapels.
Municipal and polyphonic
music

Pogoni is famous for its tra-
ditional polyphonic music, a
particular form of continental
music that is a cultural heritage.

WWww.pogoni.gr
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Anuoc Iwywviov

dvon, 10topia Kai
MTOAITIOUOC

To Mwywwv eival pia neproxn ota Bopelodutika
tng EAAdSag, otnv'Hnelpo, mou pnuidetal yia
tnv mAovola 1otopida, tnv MoAITIoTIKA TG KAn-
POVONLA KAl TN (PUOLKHA TNG OHOPPLA.
AroteAeitar amé ypapika xwpid, eviumnwolakd toria
Kal apadooiakn apxitektovikn. H rieptoxn efvat 1avi-
KN y1a 6ooug avalntouv npepia, e€epelivnon tng pUong
Kal ernaen pe v tormkn napdSoon kai v auBevukn
NMePOUKN PrAogevia.

Anoteleitar and 51 navépoppa xwpld kat 67 oi-
opoUg xat éxel €8pa to KaAmdxi, pe 1otopikn €8pa to
AeABwdxt To puoikd mepiBdAov tou Mwywviou eival
EVIUTIWOIAKG, Je 8Aon, TIoTdpa Kat 0pelveés SlaSpopég
TIOU TIPOOEAKUOUV (PUOIOAGTPEG.

H 10topiki repioxn nrav and Te rmpwieg rou SeXtnkav
v ttaAikn eriBeon kar arnotéAece Béatpo éviovwy
paxwv xatd t Sidpkreia tou EAAnvoitaAikou IToAépou
10U 1940. Ot1otopirég ekbnAwaoelg «KAATIAKIA»
TIpaypatomnolovvtal otny neploxn tou KaAnakiou,

érou Bpioketal to Mouoeio TToAépou 1940-41 ka1 kGBe

Municipality of Pogoni

Nature, history
and culture

Pogoni is aregion in the northwest of
Greece, in Epirus, famous for its rich
history, cultural heritage and natural
beauty.

It consists of picturesque villages, impressive
landscapes and traditional architecture. The area is
ideal for those seeking tranquility, exploring nature
and contact with local tradition and authentic
Epirus hospitality.

It consists of 51 beautiful villages and 67
settlements and is based in Kalpaki, with

its historical seat in Delvinaki. The natural
environment of Pogoni is impressive, with forests,
rivers and mountain trails that attract nature lovers.
The historic area was one of the first to be attacked
by the Italians and was the scene of intense
fighting during the Greek-Italian War of 1940. The
historical events «<KALPAKIA» take place in the area
of Kalpaki, where the Museum of the War 1940-

41 islocated and every year on October 27th the

»
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Ayarntol emokemnteg
Kai iAoy,

Me1&iaitepn xapd oag kaAwoopiloupe oty
navépopen Kai ayvn yn tou lwywviou,
otnv 181aitepn autni TEePIOXN Tou N puon
ouvavtd v 1otopia kat n napdoon eurtvé-
€170 HEAOV.

To IMwydwt aroteAe! évav povadixd ouveu-
aopd PUOIKNG OPOPPLAG, TIOATTIOTIKTG KAN-
povopdg Kat PrAogeviag, £vav mpoopiopd
TT0U payevel KGBe ermokemmn.

O1 yaAalompdorveg Afpveg, ta xeAapiotd
TIOTAG, Ta METpdKToTa YEQUPLA, TA PayIKE
8don ka1 ta dpoppa xwprd pe toug aubevii-
KoUG avBpwrioug ouvBETouV éva EeXwplotd
tortio pe v 18iaitepn ikavdtnta va pével
Via dvta xapaypévo oug KapSiég Kal Yuxeg
TWV ETIOKETTIWV.

E6w, o1 ermokemnTeg éxouv tnv eukaipia va
rieptnynBoUv o payeutikd povordua, va
arnoAavoouv Ty npepia e eUong xai va
yvwpioouv v auBevuikdtnta evog térnou
ToU Tapapével aAnBivog oto xpévo. Amnd
dxpn oe dxpn, To [wywvi poopépel ave-

riavaAnTteg eprelpleg yia toug Adtpeig tng
@UONG Kal TNG MePLTETELA.

Ye autd ta xwpatan iotopia éxel ypdwel Tig
Bikéc g oeAiBec. To Twyww, émai€e onpa-
VKO poAo katd tov EMnvoitaAixd TTéAepo
ToU 1940 apov ftav ard TG TPWTES Tept-
0X£¢ TI0U BéxTNKaV TNV 1TaAIKn ertiBeon. Ot
10TOpIKEG ekBNAWOELG KAATTAKIA» ki n
Avanapdotaon tg Mdxng tou KaArnaxiou
oug 27 OrktwpPpiou iatnpolv «Jwvtavis
v 1otopia kat tpoUv T pvipn twv Bupd-
TWV KAl NPWWV TOU TIOAEL0U.

To Mwywvt efval enfong évag témog pe
riAovola mapddoon kat roAttiopd. H roAu-
(PWVIKN LOUCIKN artoteAe! TIOAITIOTKN KAN-
povopid xat ta [Mwywviola tpayoudia kat
HotpoAdyia «iAouv» otnv kapdid dAwv. Ot
TIOMTIOTIKEG PG eKONAWCELS, Ta rapadoot-

Dear guests
and friends,

It is with great pleasure that we welcome
you to the beautiful and pure land of
Pogoni, to this special region where nature
meets history and tradition inspires the
future.

Pogoni is a unique combination of natural
beauty, cultural heritage and hospitality, a
destination that enchants every visitor.
The turquoise lakes, the sparkling rivers,
the stone-built bridges, the magical
forests and the beautiful villages with
their authentic people compose a unique
landscape with the special ability to
remain forever engraved in the hearts and
souls of visitors.

Here, visitors have the opportunity to
wander along enchanting paths, enjoy the
tranquillity of nature and experience the
authenticity of a place that remains true

axd navnyupia aAd Kat To yvwotd TIAEoV og
6Aou¢ «Zaravina Festival» rou xéBe kaho-
kafpt ouc 9 Auyouotou giogeve! omoudai-
oug KaMitéxveg StrAa otn payeutkn Afpvn
ZapaBivag ka1 o1 yeUoelg TG TOTIKNG KOU-
Zivag amotehouv éva {wvtavd Koppdt g
Tautdtntdc pac. Ta tormkd mpoiévia, dnwg
10 P€AL, T0 TofToupo, Kal Ta TUPOKOWIKG, &i-
val puaypéva e pepdxi Kar aviavaxAouv
TN YAOTPOVOUIKN KANPOVORLE TNG TIEPLOXNG.
Yag mpookaAoUe va avakaAUPETe Ta fHu-
otixd autou Tou TEToU Kal va yvwpioete
T0UG avBpWwoug tou, ou Ba oag urode-
XtoUV pe {eothn Kapdid Kat auBevTikn eA-
Anvikn giho€evia. Efpar BéBatog du n eri-
okeyn oag oto Iwywvi Ba aroteAéoel pua
atéxaotn eprelpla, yepdn elkoveg, YeUoelg
Kal avapvnoelg rou Ba oag ouvoSevouv yia
ndvta.
Yag mepiévoupe va yvwploete ané xovid
autév Tov povadiké TOTo Kat va yivete Kop-
pdu g 1otopfag kar tng wng tou Mwyw-
viou.
Kwvotavtivog KapdAng
Aripapxog Hwywviov

to time. From end to end, Pogoni offers
unforgettable experiences for nature and
adventure lovers.

In these lands, history has written its own
pages. Pogoni, played an important role
during the Greek-Italian War of 1940 as

it was one of the first areas to be attacked
by the Italians. The historical events
«KALPAKIA» and the re-enactment of
the Battle of Kalpakion 27 October keep
history «alive» and honour the memory of
the victims and heroes of the war.

Pogoni is also a place with a rich tradition
and culture. Polyphonic musicisa
cultural heritage and the songs and dirges
of Pogoni «speak» to the heart of everyone.
Our cultural events, the traditional

festivals and the now well-known
«Zaravina Festival» that every summer
on August 9 hosts great artists next to
the enchanting Lake Zaravinaand the
flavours of the local cuisine are a living
part of our identity. Local products such
as honey, tsipouro, and cheese are made
with passion and reflect the gastronomic
heritage of the region.
We invite you to discover the secrets
of this place and meet its people, who
will welcome you with a warm heart
and authentic Greek hospitality. Iam
sure that your visit to Pogoni will be
an unforgettable experience, full of
images, flavours and memories that will
accompany you forever.
We are waiting for you to get to know this
unique place and become a part of the
history and life of Pogoni.
Konstantinos Kapsalis
Mayor of Pogoni




[Napadootakd Kageveiov
«Kdtw Meponn» “Kato Meropi”

‘Evag auBevTIKOS NpoopIopds XaAdpwong Kal An authentic destination of relaxation and
veuoewv. AnoAauoTe eEAIPETIKO TGIMOUPO, EKAEKTA flavors. Enjoy excellent tsipouro, fine wines,
KPaolId, NapadocIakEG NiTeg, Movadikd NidTa oTn traditional pies, unique dishes on the grill or
oxdpa N TN coURAA Kal GrITIKA YAUKA TOU KOUTaAIOU. spit and homemade sweets. Enjoy the endless
Xapeite TNV anépavtn B€a and Tov NAJTAvo TnG view from the plane tree of the square or our
nAateiag n Tn BepdvTta pag. AlaB€oiuog Eevwvag via terrace. Guesthouse available for a complete
M oOAOKANPWUEVN gunelpia giAo&eviag! hospitality experience!

(© KATQ MEPOMH NATANIOY INANNINQN | KATO MEROPI OF POGONI IOANNINA (8 26577 70538, 6948 543661, 6944 234388
www.pogonikatomeropi.gr €) Mapadoaiako Kageveiov H «Kdtw Meponn» @) kafeneion_katomeropi

Zl’l’Al’lAll(ll's).NlL)Y.ls).AN)leA >10 M(‘)OO’lOpT] Esp('n ea €ﬁ081g
SITARIA POGONIOU, IOANNINA
pia  povadwkr  epmepia  npepiag
Kat  avadmwoyovvnong. Ilepiov 40 = °
Yopétpa amo ta Iodvviva, ot T€ooepic
. | TIETPOKTIOTEG  KaTowkiec ovvdvalovy &
mv  7apadoClaKT) APYITEKTOVIKT] UE
TIC OUYXPOVEG QVECEIG:  AUTOVOUN
O¢ppavon, tlaxi, mApwg efomhiouevn £
| KouvGiva, Aoutpo kot Swpeav WI-FI.
Emum\éov pmopeite va Ouppetdoyete
oe Spaompomreg OnMwg meomopia, &
vtaoia, Kuvnyt kat Bapkada.

MOSSIORI SERAIL

In Mossiori Serai you will live a unique
experience of tranquility and rejuvena-
tion. About 40 km from Ioanina, the
four stone-built houses combine tradi-
tional architecture with modern com-
forts: autonomous heating, fireplace, ful-
ly equipped kitchen, bathroom and free
WI-FI. In addition, you can participate
in activities such as hiking, horse riding,
hunting and boating.




EniokepTeite TO Helios Apartments ota napado-
olakd AoAlavd Tng Hneipou! O Eevwvag oTteydde-
TAI 0€ €va EVTUNWOIAKO NETPIVO KTIPIO XTIOUEVO
ME TNV TEXVIKA TNG HNegipou. AlaBE€Tel 4 SikAiva
SWUATIA GTOV NPWTO OPOPO KAl £VA NOAUTEAES
Siauépioua 100 T.u. oTo 10dvEIo. ‘ONol 01 XWEOI
eival PANPwS eEONAIGUEVOI JE KAILOTIOUO, B€p-
Mavon, AVEUICTAPES OPOPNG, TNAESPACN, YPNYOPO
internet kal ypageia gpyaciag. Xtov 6popo undp-
XEI KOIVOXPNOTO GAASVI JE WiVl UNap, KAPETIEQA
Kal TNAedpaon.

Visit Helios Apartments in the traditional
Doliana of Epirus! The guesthouse is housed
in an impressive stone building built with the
technique of Epirus. It has 4 double rooms on
the first floor and a luxury apartment of 100
sg.m. on the ground floor.

All rooms are fully equipped with air
conditioning, heating, ceiling fans, TV, high-
speed internet and work desks. On the first
floor there is a communal lounge with minibar,
coffee machine and TV.

(© AOAIANA, INANNINA | DOLIANA, IOANNINA (B (+30) 6971924326
© res@helios-apartments.com @) helios-apartments.com



AvakaAUyrte v andAutn epnelpia
olapovAg oto NMwyww!

e anéoTtacn 40 xAu. and Ta lwdvviva, ota
vpapikd AoAiavd, BpiokeTal n «AiBpa», €éva
cozy, pet-friendly kKatdAupa XwPENTIKOTNTAG
4 atéuwy. OTIAYUEVO PE aydAnn KAl JEPAKI,
NEOCMEPEI NPEUIA KAl PUCIKA Opop®Id. 1davikd
VIO OIKOYEVEIEG, Napéeg N {euydpla, cuvdudlel
TIG OUYXPOVEG avEoeicue TNy napddoon. To
XwPEI0, UE TA NETPIVA ONITIA KAl TNV NAoUcia
BAdoTNoN Nou To NePITPIYUPIZel, anoTeAE( 1I8aVIKO
npoopliopd yia xaAdpwaon kal eEepelvnon.

=) experiencein Pogoni!
# At a distance of 40 km from loannina,
in the picturesque Doliana, is “Aithra”, a
cozy, pet-friendly accommodation with a
capacity of 4 persons. Built with love and care,
it offers tranquility and natural beauty. Ideal
for families, groups or couples, it combines
modern comforts with tradition. The village,
with its stone houses and the lush vegetation
that surrounds it, is an ideal destination for
relaxation and exploration.

(© AOAIANA IQANNINQN | DOLIANA, IOANNINA (B 6972996540 @) www.aithradoliana.gr ©) info@aithradoliana.gr
aithra_thecozycountryhouse € Aithra

TRAVEL POGONI

xpévo oug 27 OxtwPplou yivetal n Avarapdotaon

¢ Mdaxng tou KaAnakiou. Maptupikd xwpid eival 1o
KepardPpuoo kat 1o Kepdoofo.

AtiZe1 va Befte ta mavépopgpa métpiva yepupia tou
T[Mwywviou, g mavépoppeg Afuveg ZapaBiva xar Pia-
xoPou, ta pouceia Kat ta Bpnokeutikd pvnpeia. Ané ta
teAevtala onpavukdtepa efvar nlepd Movn BeAAdg
(1745-KaAnax), n Iepd Movn lakwBou (“Adyyog” Aoht-
avav) kai n lepd Movn Zwaotvou.

To IMwydwt efval Sidonpio yia tnv napadooiakn ToAu-
(PWVIKT JOUCIKN TOU, Jia 181aitepn Hop@n NIEPWTIKNG
HOUCIKNG TToU artoteAef oAtttk kKAnpovopd. H
TorKN yaotpovopia enuidetal yia ug mapadooiakes
Ti{teg, ta YaAGKTOKOMIKA poidvTa Kat Ta Kpéata.

H mapa8oon tng meploxng avadeikvietal péoa ano
TOMIKA mavnyUpla Kal MoATIoTKEG eXSNAWoELG. AT6 TG
onpavtikétepeg ekKGNAWOELG Tiou a&ilel va apakoAou-
Broete efvar to Zaravina Festival pe ortoudaioug xaAAt-
Téxveg 6irmAa otn payeutikn Afpvn ZapaBiva.

Battle of Kalpaki is re-enacted. Martyr villages are
Kefalovryso and Kerasovo.

It is worth seeing the beautiful stone bridges of
Pogoni, the beautiful lakes Zaravina and Riachovo,
the museums and religious monuments. Among
the last most important are the Holy Monastery

of Vellas (1745-Kalpaki), the Holy Monastery

of Iakovos («Logos» of Dolianos) and the Holy
Monastery of Sosinos.

Pogoni is famous for its traditional polyphonic
music, a special form of continental music that is a
cultural heritage. The local gastronomy is famous
for its traditional pies, dairy products and meats.
The tradition of the area is highlighted through
local festivals and cultural events. One of the most
important events worth attending is the Zaravina
Festival with great artists by the magnificent Lake
Zaravina. »



O napadooiakds Esvivag Thiamis The traditional guesthouse

«Thiamis» BpiokeTal og €va and Ta

“Thiamis” is located in one of

HEYOAUTEPQ KAl NAAAIOTEPA XWPIA ————— | 10 |grgest and oldest villages

Tou Anpou Nwywviou, Ta AoAlavd ———

lwavvivwy, NEQITPIYUPICUEVO and
ddon BeAavidIAg Kal XTIOCMEVO NAVW

Traditional

of the Municipality of Pogoni,

GuestHouse Doliana loannina, surrounded

by oak forests and built on

o€ névte AOPoug and Toug onoioug

eival opatA n KoIAGda Tou noTapou «Buauig» (Ka-
AQUAQ).

BpiokduaoTe og andoTtaon poAic 30 Aentwdv and
SNUOPIAEIC NPOOPICHOUG TOU VOUOoU (Zayopoxw-
pla, Xapddpa Bikou, lwdvviva, KéviToa K.4.)

Y€ eudc UNOPEITE va agebeiTe and TIG EYVOIEG TNG
KABNUEPIVOTNTAG KAl VO ANMOAAUOCETE WIC UOVADdI-
KA dlapovn o€ €va NAoUCIO PUGCIKO Tomio andAuTta
OUVOEDEUEVO [E TNV I0TOPIA TNG NMEPIOXNAG!

2a¢ NEPINEVOUE!

five hills from which the valley
of the river “Thyamis” (Kalamas) is visible.
We are just 30 minutes away from popular
destinations of the prefecture (Zagorochoria,
Haradra Viko, loannina, Konitsa, etc.)
In us you can let go of the worries of
everyday life and enjoy a unique stay in a
rich natural landscape perfectly connected
with the history of the region!
We are waiting for you!

(© AOAIANA IQANNINON | DOLIANA IOANNINA
(W 26530 41479, 6988 100683
@) Thiamis Traditional Guesthouse
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O1 Niteg TN PpdowC
E>XTIATOPIO - TABEPNA

ANAKAAYWTE THN AYOENTIKH N'EYZH THX HMEIPOY

2TIZ “TNTEZ THX OPOZQ2"!

270 YPa®IKd MovodEvdpl lwavvivwy, oTny

KapdId TNG KEVTPIKAG NAATEIOG, 0AG NEPIUEVEI
£€VaG YOOTPOVOMIKOS MPoopIoudg Nou UUVE( TNV
napddoon: ol «Mitegc TN Ppdowe». ESW, n yayeia
TNG NNEIPWTIKNG Koulivag {wvTaveuel yéoa anod
XEIPOMNOINTEG NITES, PTIAYMEVEC PE PEPAKI KAl
QUBEVTIKEG TOMIKEG CUVTAYEG.

[euTEiTE TNV NEPIPNUN KOTOMNITA, TNV TPAyaAvVA
AAEUPONITA KAl MOAAEC AKOUN SNPIOUPYIEG NoU
oag Ta&1devouy OTIG YeUOoEeIG Tou Zayopiou.
>uvodEPTe To yeUUa oag e eEQIPeTIKS vTIoNIo
Kpaaoi og évav eoTd Kal PpIAGEevo xwpo. lNa

MIa ovadIKh gunelpia nou ouvduddlel TNV
napddoaon Pe TNV NoldTNTA, ENICKEPOEITE PAG OTO
Movodévdpl.




Froso’s PIes | RESTAURANT - TAVERN

DISCOVER THE AUTHENTIC TASTE OF EPIRUS
AT «PIES OF FROSOv»!

In the picturesque Monodendri of loannina, in the heart of

the central square, a gastronomic destination that celebrates
tradition awaits you: the “Pies of Froso”. Here, the magic of
Epirus cuisine comes alive through handmade pies, made with
love and authentic local recipes.

Taste the famous chicken pie, the crispy alepita and many
more creations that take you on a journey to the flavors of
Zagori. Accompany your meal with excellent local wine in

a warm and welcoming place. For a unique experience that
combines tradition with quality, visit us in Monodendri.

(© MONOAENAPI, IDANNINA/ MONODENDRI, IOANNINA
(W 265 3071320 €) Ot niteg tng Ppdowg




2YNENTEY=H

O1 MNiTec TNC PPOCWC

Oudhnote BAdelg tnv aydnn Kat tnv evépyela oou,
yivetat autépata kat Katt 1o vootpo!

Mg Eekivnoe n 16€a yua 1 Miteg Ing Ppdowg;
MMoua ivat n 1otopia tou eotiatopiou;

Ané pikph pou Gpeoe va napatnpw nNwg 1o

Anything you put your

love and energy into

automatically becomes
something delicious!
How did the idea for

" Froso's Pies start?
What is the history of the
restaurant?

Ever since | was a little girl | loved to observe how food
brings people together and | wanted to leave my own mark.
So, 25 years ago, my husband and | decided to turn the family
grocery store into a restaurant. With a lot of effort, diligence
and personal sacrifice we started to realize our dream. We
continue with my son now, until today, to make this little shop
a landmark in Zagorochoria and in the hearts of visitors.

What are your specialties?

Starring aleuropita and chicken pie, all my pies have a different
touch and aspect of the local cuisine. Equally, important are
the cooked dishes, to which | give love and attention to detail.

(payntd @épvel Kovid Toug avBpwnoug Kat NBela
va aphow tn Sikh pou niveld. Etot, nptv and

25 xpévia anogdctoa padi pe tov Gvipa pou, va
HETaTPEYPwW TO OIKOYEVELAKOS NavionwAeio ag eatiatoplo.

Me noAU kéno, {hAo kal Nnpoownikég Buaieg Eekivhoape

va ulonotoUpE T0 GVELPO HaG. LUVEXIOUHE ME TOV YIO HOU
nia, PExpL kat CAREPA va KAvoupe autd 1o Pikpd payaldxt
opbonpo oTta Zayopoxwpld Kat oTiG KApSLEG TWV ENOKENTWV.
lNoieg ival oL onectaAté oag;

Me npwtaywviotég tnv aAeupdnitd Kat tnv Kotdntta, 6Aeg

oL niteg pou €xouv pia SlapopeTkh MiveAld Kat 6yn tng
Tonkng kou{ivag. E€loou, onpaviikd eival kat ta payelpeutd
(payntd, ota onoia divw tnv aydnn Kat tnv Npogoxh otnv
Aentopépela.

(© MONOAENAPI, INANNINA | MONODENDRI, IOANNINA (3 265 3071320 €9 Ot niteg ing ®p6owg
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Mikpé ITamyko

‘Eva pikpd, avépop@o xwpid Tou potdlel va Eemmén-
oe arné rapapubl To Mixpd [Tarmyko, je ta Xxapaxtn-
PLOTIKA TIETPOXTIOTA OMiTIA TOU, TIG KOKKIVEG KEPAHO-
OKETIEG Kal Ta ypagikd kaAviepiia, Bpioketal otnv
aykaAld te euong. Amé 8w EeKvdel To povordu
yia tn ApakdApvn, pia Afpvn rou xéBet tny avdoa.
Y10 xwp1é Ba Bpeite mapadooiaroug Eevives Kal ta-
Bépveg mou oepPipouv NelpwTikeG AIXOUSIES, EVW TO
torti{o yUpw aré to Mixpd [Tadmyxo efvai 18avikd yia
nielortopieg ka1 e€epeUVNOELG.

MeydAo IIamyxo

To Meydho ITarmyxo, adeppdki tou Mikpov, efvat
etloou evtunwolakd, aAAd peyaAutepo Kal pe Tie-
ploodtepeg emAOYEC Siapiovng Kal §pactnplotniwy.
H xevtpikn tou mAatefa pe tov mAdtavo aroteAet

10 onelo CUVAVINONG TWV ETIIOKETTTWYV. To papdyyt
Tou Bikou, 10 BaButepo otov kdopo, Bpioketal TToAU

Mikro Papingo

A small, picturesque village that seems to have
leapt out of a fairy tale. Mikro Papingo, with its char-
acteristic stone-built houses, red-tiled roofs, and
charming cobblestone alleys, is embraced by nature.
From here begins the trail to the legendary Drako-
limni, a breathtaking alpine lake. In the village,
you'll find traditional guesthouses and tavernas
serving Epirotic delicacies, while the surrounding
landscape is perfect for hiking and exploration.
Megalo Papingo

Megalo Papingo, the sibling of Mikro Papingo, is
equally impressive but larger, offering more op-
tions for accommodation and activities. Its central
square, with the old plane tree, serves as a meet-

ing point for visitors. The nearby Vikos Gorge, the
deepest in the world, offers simply stunning views.
Wander through the narrow alleys and admire the

»
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IATOPOXOPIA
Tomikd mpoidvra

OpeIBAaTng
Tonika npoiovTa

Y710 dUo KaTtaoTAuaTa «OpeIBATng» oTo Mdaniyko
Kal oTo MovodEvdpl Ba Bpeite povadikd
evOUpIa dNw¢ apkoUdeC Kal apKkouddKia,
oBoupec kal AAAa naixvidla, EUAIVA AVTIKEIPEVA
via Tnv kKoudiva oag, payvntdkia Kal
Koudouvdkia. AlaB€Toupe Tonikd NpoidvTa
onwe paviTaponpoidévTa, CUPNapIKA Kal
TPAXAVAJEC NAPAYWYAG MAG, MEAL, YAUKA

Kkal BoéTava. EninAgov, B6a deite TIC TEPAOTIEG
AavAYAUPEC MAKETEC JAG Nou anelkovidouv Ta
Bouvd, Ta xwpId Kal Ta opeIBaTIKA yovondTia
TOU Zayopiou.

Climber
Local products

In the two shops “ Climber” in Papigo and
Monodendri you will find unigue souvenirs
such as bears and teddy bears, spinning
tops and other toys, wooden items for your
kitchen, magnets and bells. We offer local
products such as mushroom products, pasta
and trahanades of our production, honey,
sweets and herbs. In addition, you will see
our huge embossed models depicting the
mountains, villages and mountain paths of
Zagori.

© NAMNITKO, ZArOPOXAPIA | PAPIGO, ZAGOROCHORIA
(© MONOAENAPI, ZAFOPOXQPIA | MONODENDRI, ZAGOROCHORIA

® 6944 632825
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Kovtd, kain B¢a and edw efval arAd xabnAwukn.
[TepimAavnBeite ota oteva coxkdxia kai Bavpdote ta
KaAoBiatnpnpéva oritia mou paptupouv tny TiAouola
1otop{a tou térou.

Apiotn

H Apiotn, xuiopévn oe povopiakn toroBeoia, efval
10 16aviké onpefo ekkivnong yia va e€epeuvnaete to
papdyyt tou Bikou. To xwp16 Eexwpilel yia tn yaArvn
TOU Kal Tn povadikn atpdopatpa rmou rpoopépel. Ot
napadooiaxof Eevdveg poopépouv utiépoxn Béa,
€V To otdp BoiSopdng, pe ta kpuotdAAva vepd
10U, anoteAe! Snpo@IAN Tipooplopud yia Kayldx xat
pAeTIVYK. Mnv rapaleiete va emorepOeite 1o 10T0-
pik6 povaotnpt tng [avaylag ZnmAiwuiooag.

Bitoa

H Bitoa, yvwotn yia tv mAouola yaoTpoVORIKN TNG
napdédoon, efvat 18avikn yia toug AGTpelg TG NMeipw-
KNG koudivag. Or mapabootlakég miteg Kat ta TormKka
ebéopata Ba oag pefvouv agéxaota. To xwp16 Bpioke-
a1 8imAa oto povordt ou odnyef oto epapdyyt Tou
Bixou, kdvovtdg 10 18aviké onpeio yia medonépoug.

well-preserved houses that tell the rich history of
the region.

Aristi

Aristi, built in a privileged location, is the ideal
starting point to explore the Vikos Gorge. The village
stands out for its serenity and unique atmosphere.
Traditional guesthouses provide stunning views,
while the Voidomatis River, with its crystal-clear
waters, is a popular destination for kayaking and
rafting. Don't miss the historic Monastery of Pana-
gia Spiliotissa.

Vitsa

Vitsa, renowned for its rich gastronomic tradition, is
aparadise for lovers of Epirotic cuisine. Traditional
pies and local delicacies will leave an unforgettable
impression. The village is located next to the trail
leading to the Vikos Gorge, making it an ideal spot
for hikers. Vitsa's stone architecture, combined with
the unparalleled views of the surrounding moun-
tains, creates a destination that captivates every
visitor.
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MIA EYXAPIXTH ATTOAPAYH Y THN KAPAIA TOY ZAT'OPIOY!

To ohokaivoupyio Dilofo Hotel oteyddetal og éva NeTPOKTIOTO APXOVTIKO OTO ypapikd Aidopo. Me
NEWTAYWVICTEG TO EUAO KAl TNV NETPA, OE APHPOVIA UE TNV APXITEKTOVIKA TOU OIKICHOU NOOCMEPEI
luxury suites e€onAiopéveg e OAeQ TIG AvETEIG YIa a&€xaoTn diapovi. 1o ZeoTd nepIBAANOV
TOU £CTIOTOPIOU PUMOPEITE VA ANOAAUOCETE: ZAYOPIOIEC CUVTAYEG KAl MAPADOCIAKES NITES, ONITIKO
ToMoupo Je dIdPopous NECESES Kal PUOIKA To KAPedAKI oag!

-y e ;

-

A PLEASANT ESCAPE IN THE HEART OF ZAGORI!

The brand new Dilofo Hotel is housed in a stone-built mansion in the picturesque Dilofo. Featuring
wood and stone, in harmony with the architecture of the village, it offers luxury suites equipped with
all amenities for an unforgettable stay. In the warm environment of the restaurant you can enjoy:
Zagori recipes and traditional pies, homemade tsipouro with various meze and of course your coffee!

(© AINODO ZATOPIOY | DILOFO ZAGORI (B 2653 025905 ) info@dilofohotel.com
www.dilofohotel.com ) Dilofo Hotel Luxury Suites




Café - EoTiatopio
“zTavn’

2710 UNaiBpio Mouaceio TNG ZapakaTodVIKNG oTAVNG oToV MUPTOKAKNO, NouU dnuioupynonKe
uéoa o’ éva navéuoppo dAcog ue EAaTa, BpiokeTal To café - eoTiaTdpIo «ZTAVN». 1dAVIKO OTEKI
yIa Toug AATPEIC TNG PpUONG KAl TOUG KOAOPAYAdeg. ApebeiTe oTnv opop@Id TOU Tomiou Kal
anoAauoTE TIC AuBeVvTIKES yeUuoelg nou Oa oag Ta&idéyouv!

AnoAauoTe YnTd oTa KApBouva, KuvAyl, ayployoUpouvo Je YAUKONATATES Kal KAoTava, vTonio
MOOXAPAKI «avVTAPWUa», NpdRela naiddkia, KovToooURAI KAl TIG XelponoinTeg {ayopioieg NITEG.
>uvodeUoTe Ta e vTonio BioAoyikd Kpaaoi Kal Teinoupo.

>epBipel akdun KA, poPnuaTa, YAUKA K.4.

ANOAAUOCTE TA GTOV OUOPPO ECWTEPIKO XWPO ME TNV EUAIVN S1aKAOUNGON, TOUC KOPHOUG SEVTPWY
via KaBiouaTd, To TCAKI A eEWTEPIKA 0TA PeYAAA TPAMELZIA MIK VIK.

2uvIoTATal va KAVETE KedTnon.

© Tugtokapnog Zayopiou, lwavvivwy | Gyftokampos of Zagori, loannina (B 693 670 6107
©) georget563@gmail.com € Ltdvn @ stani.eu
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fStani

In the open-air museum of the Sarakatsan

stannis in Gyftokampos, created in a beautiful

forest with fir trees, is the café-restaurant “Stani”.

An ideal hangout for nature lovers and gourmets.

Indulge in the beauty of the landscape and enjoy

the authentic flavors that will take you on a

journey!

Enjoy grilled meat, game, wild boar with sweet

potatoes and chestnuts, local veal “antamoma”,

lamb chops, short ribs, kontosouvli and handmade Zagori pies. Accompany them with local
organic wine and tsipouro. It also serves coffee, drinks, sweets, etc.

Enjoy them in the beautiful interior with its wooden decor, tree trunks for seating, fireplace or
outside on the large picnic tables.

Reservations are recommended.
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H nétpvn apxitextovikn tng Bitoag, oe ouvduaopd
He v artapdiAAn Béa ota yupw Bouvd, ouvBétouv
évav rpoopiopd Tiou payeUel KEBe eTmokENTN.

Movoéévépi

To Movodévbpt efval fowg éva ané ta mo yvwotd Za-
YOpOXWPLa, Xapn otnv UKOAN TipéoBacm tou Kat tnv
EKTIANKTIKN ToU B€a. ATt6 €6 Eexivd to povordt yia
10 (papdyyt tou Bikou, evd 1o TIETPIVO PovaoTipL TNg
Ayiag Iapaokeung efvar éva pvnpeio mou agilel va
erokepOeite. To XxwpP16 TIPOOPEPEL TIOAAEG ETIAOYEG
yia Siapovn Kal paynté, eved ta nAtopaciAépata and
T1¢ GKPEC TOU papayylou ival anmiwe JayeuTiKa.
ToeméAofo

To ToemtéAofo eival to peyaAutepo ard ta Zayopoxw-

pla kal enuidetal yia tnv MoAIOTIKA TOU KANPOVO[Ld.

E6w Ba ouvavtnoete kaAoSlatnpnuéva apxoviikg,
métpiveg Bpuoeg kal tny ekkAnoia tou Ayiou NikoAd-
0U P& TI¢ povadikég toixoypapies tne. To xwptd giro-
Eevel ouxvd moMToTIKEG eKBNAWOEIS, TIWG POUCIKA
@eoTIBAA kat mapadooiaxd mavnyupta. Efval to 16a-
VIKG PEPOC Y1a VA VIWOETE TNV AUBEVTIKA NTEIPWTIKN
¢Qrhogevia.

Aidogo

Xuopévo og uPdpetpo iepirou 900 PETPWY, TO XwWPLd
TIPOOPEPEL Lia povadikn eprelpia oe dooug avaln-
ToUV TNV npepia kat tny opop@id tng eUong.

Monodendri

Monodendri is perhaps one of the most famous
villages of Zagorochoria, thanks to its easy accessi-
bility and its breathtaking views. From here begins
the trail to the Vikos Gorge, while the stone-built
Monastery of Agia Paraskevi is a monument worth
visiting. The village offers numerous accommoda-
tion and dining options, and the sunsets from the
edges of the gorge are simply magical.

Tsepelovo

Tsepelovo is the largest of the Zagorochoria and is
famous for its cultural heritage. Here, you'll find
well-preserved mansions, stone fountains, and the
Church of Agios Nikolaos with its unique frescoes.
The village often hosts cultural events, such as
music festivals and traditional celebrations. It's the
perfect place to experience authentic Epirotic hos-
pitality.

Dilofo

Dilofo, one of the most beautiful and well-preserved
villages of Zagorochoria, is an authentic destination

that enchants with its architecture and atmosphere. m




THEMUSHROOM RESTAURANT

& Napupaiio

To «Kavéha & Tapu@ailo» oTn
Bitoa Zayopiou cag kaAwoopilel
oe évav yaoTpovouikd napddel-
00 nou navTpeUel TN pUoN PE TN
dnuloupyIkOoTNTA. AoKiydoTe mid-
Ta eynveucuéva and Ta dypla ua-
VITAPIO Kal Ta EKAEKTA npoidvTa
TnG Hneipou, oe éva pevou nou
AAAACEl YE TIGC EMOXEG YIA VA Npo-
o@Epel NAvTa KATI vEo. Me Ba TO
EVTUNWOIAKS papdyyl Tou Bikou,
TO €0TIOTOPIO NPOCPEPEI OXI HOVO
eEAIPETIKES veUoelg, aAAd Kal Jia
povadikn atudopalpa  PIAoEevi-
ag. ZAoTe TNV andAuTtn eunelpia
veuong Kal napddoong oe €vav
XWPO YEMATO AUBEVTIKOTNTA Kal
gunveuon.

Kanela
& Garyfallo

“ Kanela & Garyfallo” in Vit-
sas Zagori welcomes you to
a gastronomic paradise that
marries nature with crea-
tivity. Try dishes inspired
by wild mushrooms and
fine products of Epirus, in
a menu that changes with
the seasons to always offer
something new. Overlook-
ing the impressive Vikos
Gorge, the restaurant of-
fers not only great food, but
also a unique atmosphere of
hospitality. Experience the
ultimate in taste and tradi-
tion in a place full of authen-
ticity and inspiration.

- —’,-1
|

-

© BITIA K. ZATOPI/ VITSA, ZAGORI (3 26530 71671 © manitaria@outlook.com
@ Eouatdpio Kavéla & Fapipalio / Kanela & Garyfallo, the mushroom restaurant

© kanelagaryfallo @) kanela-garyfallo.gr
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To AfAopo efvar amd ta eAdxiota xwpid g MEPIOXNG
TIOU TIAPAPEVOUV apywG Medomoptkd, kabwg dev
ETITPETETAL N KUKAOPOPIa aUTOKIVATWY Péoa 010
Xwptd, KAT1 TIoU poo@épel pia aioBnon yaAnvng kat
auBevurdtntag. Ta povordtia rou Eekivouv ard 1o
Afhopo o8nyouv oe KatamAnKTikéC Siadpopéc péoa
ota ddon kai ota Bouvd, Kavovtdg 1o 18avikd mpoopt-
o yia Adtpeig g redoropiag.
AAa xwprd
Exté¢ amé ta yvwotd xwptd, 1a Zayopoxwpla QprAo-
Eevouv pepikd and ta peyaAUtepa Kat mo {wviavd
Xwptd tng neploxng. Or AorpdyyeAol, To S101KkNTKG
KEVTPO TNG Tep1oxnNg, efvat 16avikd onpefo ekkivnong
yia v e€epeuvnon tou Zayopiou. Ot Knrot, Sidonpiol
yia ta meTpiva ye@upia toug, ouvsudlouv v 1otopia
e Tn puon. Autd ta xwptid, pad pe Jukpdtepa, oxn-
patifouv éva moAUXpwI0 HWwoaiké Tou payevel kKGO
ETTLOKETTIN.
AZIZEI NA AEITE

V¥ TaZayopoxwpia eivat yepdta amné aflobéata
TI0U X6PoUV TNV avdoa Kat TIpoopEPOUV POVASIKES
epnelpiec. Zexvnote pe to Papdayyt tou Bikou, 1o
BaButepo papdyyt otov kdopo, émou n Bga ard 1o
Movo8évopt i tn Béon «O&ud» Ba oag peivel a&exa-
otn. Emoke@Beite tn ApakdAivn, Tnv eVIUNWOlakn
aArmkn Afpvn tou Bpioketal oe udpetpo 2.050
BETpWY, TiepTIatwvtag arnéd to Mikpd Idmyko. Mnv
napaAeiyete ta mETpva yepupia, 6mwe 1o EaKouotd
yepUupt tou Kékkopn xai 1o yeupt tou Kahoyepikou,
TIOU aTIOTEAOUV aPXITEKTOVIKG 0TOAISIA TNG TTEPLOXNC.

r

Built at an altitude of about 900 meters, the village
offers a unique experience to those who seek the
tranquility and beauty of nature, combined with
tradition.

Other Villages

In addition to the well-known villages, Zagorochoria
is home to some of the region’s largest and liveliest
villages. Asprangeloi, the administrative center

of the areg, is an ideal starting point for exploring
Zagori. Kipoi, famous for its stone bridges, combines
history with nature. These villages, along with
smaller ones, form a colorful mosaic that enchants
every visitor.

MUST VISIT
V¥ Zagorochoria is filled with breathtaking

attractions and unique experiences. Start with the
Vikos Gorge, the deepest gorge in the world, where
the view from Monodendri or the “Oxya” viewpoint
will stay etched in your memory. Visit Drakolimni,
the stunning alpine lake located at an altitude of
2,050 meters, accessible from Mikro Papingo. Don't
miss the stone bridges, such as the famous Kokkoris
Bridge and the Kalogeriko Bridge, which are archi-
tectural jewels of the area.
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Méoa o€ €va payeuTiko Tonio oto Movodévdpl, Bpi-
OKETAI TO 0peIvd B€peTpo «Ta Mévte KAeidid» nou
unéoxeTal Pia agéxaoTtn guneipia. MePITOIYUPICUE-
VO and To WEYOAAEIO TNG opoceElpds TnG TMivdou, To
OEPETPO NPOCPEPEl €vav TEAEIO ocuvduacud yon-
TEIOG KAl cUyxpovwy avéoewv. OI EMIOKENTEC Ka-
Awoopilovtal ye Zeotn gIAo&evia kal pnopouv va
dlapeivouv ota dvera, dpTia e€onAicuéva dwudTia,
ME MavopapikA B€a oTIC KATANPAGCIVES KOIAADEG. To
OEPETPO NPOCPEPEI €va ANOAAUOTIKO MPWIVO UE
VEUOTIKEG TOMIKEG anoAauocelg. O1 AATPEIC TG PU-
oNG MNOPOUV VA €EEPEUVACOUYV TO KOVTIVO Papdyyi
Tou Bikou, yvwoTd we éva and ta Babutepa gpapdy-
VIO TOU KOOMOU, evw ©ool avalnTouv TNV NEPINETEIN
unopouV va EeKIVACOUV CUVOPMNACTIKA PovondTia
nedonopiag kal EKOPOUES PAPTIVYK OTO NoTdul. Edv
eiote AATPNG TOU Bouvoy, €iTe anAwWG BEAETE va xa-
AapwveTe dinAa o1o TZAKI, auTd TO OPEIVO BEPETPO
oT0 MovodEVOPI Zayopiou NPOCPEPE! IO UAYEUTIKA
anédpacn oTnNV aykaAid TG pUoNG.

The Five Keys
Hospitality Guesthouse

In a magical landscape in Monodendri,
is the mountain resort “Five Keys” which
promises an unforgettable experience.
Surrounded by the majesty of the Pindos
mountain range, the resort offers a per-
fect combination of charm and modern
amenities. Guests are welcomed with warm
hospitality and can stay in the comforta-
ble, well-equipped rooms, with panoramic
views of the lush green valleys. The resort
offers a delightful breakfast with tasty lo-
cal delights. Nature lovers can explore the
nearby Vikos Gorge, known as one of the
deepest gorges in the world, while adven-
ture seekers can embark on exciting hiking
trails and river rafting trips. Whether you
are a mountain lover, or just want to relax
by the fireplace, this mountain resort in
Monodendri Zagori offers a magical escape
in the lap of nature.

(© MONOAENAPI IDANNINQON, TK 44007 | MONODENDRI IOANNINA (® 26530 71492, 6955195799
© monodendriSkeys@gmail.com & www.thefivekeys-monodendri.com €} The Five Keys



Zissis Hotel & Restaurant

XTIOpEVO Je 0eBaoud oTNV NAPAdOCIAKNA

QPXITEKTOVIKNA, UE KUPIAPXO OTOIXEIO TNV NETPA,

To Eevodoxeio anoTeAel 1I0AVIKO KATAPUYIO VIa
oooucg avaldnToUy TNV OOPGIA KAl TNV NPEUIT
TnG puong. To Zevodoxeio BpiokeTal UOAIC 2,5
XAM. Ano ToV YAANVIO NoTaud BoidoudTn Kal

5 XAU. and TN payeuTIkKN Xapddpa Tou Bikou.
O1 kKaAaioBnTol XwWPo! ival SIGKOCUNUEVOI UE
fine art ekTuNWOEIC TONIWYV TOU Zayopiou Kal
Tou BoidoudTtn, SnUIoupyieg TOU pwToyRd(pou
KwoTa Znon. 210 eoTIaToplo 6a anoAaloeTe
napadooiakd NIATA PTIAYUEVA JE TOMKA UAIKA
VEUATA E YEUOEIG KAl APWUATA ZAyopiou.

Built with respect to the traditional
architecture, with stone as the dominant
element, the hotel is an ideal refuge for
those seeking the beauty and tranquility of
nature. The Hotel is located just 2.5 km from
the peaceful Voidomatis River and 5 km
from the magnificent Vikos Waterfall. The
elegant rooms are decorated with fine art
prints of Zagori and Voidomatis landscapes,
creations of the photographer Kostas Zisis.
In the restaurant you will enjoy traditional
dishes made with local ingredients filled with
flavours and aromas of Zagori.

Apiom, lwdvviva/ Aristi, loannina O 302653041088
info@zissishotel.com &2 www.zissishotel.com (i Zissis Hotel & Restaurant

= =




>T0V YPAPIKO OIKIoUO TS ApioTng,
NEPITPIYUPIOUEVO and TIC EVTUNWOIOKES
Bouvokop@Eg TnG Mivdou kal Tov YaAddio noTaud

BoidopdTtn, 6a Bpeite To Aberratio Boutique Hotel.

> €vav EIQUANIAKO XWPO NEVTE OTPEUUATWY,

TO Aberratio anoteAeiTal and Tpia unépoxa
KTipIa PpTIaypEVA YE NETPA Kal EUAO, Ta onoid
EVOWUATWYVOUV TNV NAPASOCIAKA APXITEKTOVIKA
TOU TOMOU. XTO E0WTEPIKO Tou Ba PBpeite 12 dveta
SWUATIO, CaAdVI, KAPE KAl aiBouca MOAAANAWY
XPNOEWY, VIO OTIYMES AndAUTNG XAAAPWOoNG Kal
eueiag.

In the picturesque settlement of Aristi,
surrounded by the impressive mountain
peaks of Pindos and the blue river
Voidomatis, you will find Aberratio Boutique
Hotel. Set in an idyllic five-acre site, Aberratio
consists of three magnificent buildings
made of stone and wood, which embody
the traditional architecture of the place.
Inside you will find 12 comfortable rooms, a
lounge, a café and a multipurpose room, for
moments of total relaxation and well-being.

aberratio

© APIZTH, INANNINA | ARISTI, IDANNINA
M (+30) 26530 42202

© reservations@aberratio.com
www.aberratio.com

@ Aberratio Boutique Hotel
aberratioboutiquehotel
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Tevodoxeio TaEmpxss

ZNoTE TNV AnOAUTN eUNelpia pIAOEEVIAC OTO
Eevodoxeio Ta&ldpxeg, Eva NOAUTEAEG Eevodoxeio
22 dwUaTiwV oTNV €/0000 TOU NAVEUOPPOU XWPEI0U
ApioTn, oTa Zayopoxwpla. 2 uPoueTpo 750
UETPWY, MPOOPEPEI UOVADIKA B OTNV EKMANKTIKNA
XapdAdpa Tou Bikou Kal Toug eNIBANTIKOUG OPEIVOUC
OYKOUC TNG ACTPAKAG. Ta dwudTIa Tou Eevodoxeiou
NEOCPEPOUV EvVAV PIANOEEVO KAl (E0TO XWPEO,
eEonAlouéva pe oUyxpova amenities via yia
EekoUpaoTn Kal dveTn diapovn.

Taxiarches Hotel

Live the ultimate hospitality experience at
Taxiarches Hotel, a luxurious 22-room hotel
at the entrance of the beautiful village of
Avristi, in Zagorochoria. At an altitude of
750 meters, it offers a unique view of the
stunning Vikos Gorge and the imposing
mountain ranges of Astraka. The hotel
rooms offer a welcoming and warm space,
equipped with modern amenities for a
relaxing and comfortable stay.
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Rafting Athletic Center

Eniong, unv XAoeTE TNV EUKAIPIA VA AVAKOAUWYETE
TIC UOVADIKEG OUOPPIES TOU ZAYOPIOU YECA anod

JId NOIKIAIC CUVaPENACTIKWY OPACTNEIOTATWY UE
Tnv eTaipefa Rafting Athletic Center, nou edpeUel
oTo Eevodoxeio pag. EEepeuvnoTe To Zayopl

Kal TNV eUPUTEPN NEPIOXN TWV |WAVVIVWYV UE
dpaoTnpldTnTeG dnwc Rafting, HotDog, Kayak
Monocraft, Canyoning, neConopia o€ yoapIkd
povondrTia, MountainBike, 4x4 MNoupouveg, Paintball,
ToEoBoAia kal NOAAEC akOuNn!

B S
G e o2 SE s
Rafting Athletic Center
Also, don’t miss the opportunity to discover
the unique beauties of Zagori through a
variety of exciting activities with the Rafting
Athletic Center, located in our hotel. Explore
Zagori and the wider area of loannina with
activities such as Rafting, HotDog, Kayak
Monocraft, Canyoning, Hiking on scenic trails,
MountainBike, 4x4 Pigs, Paintball, Archery
and many more!

Apiotn, Zayopoxwpua/ Aristi, Zagori © (+:30) 2653041888, (+30) 6942015143, (+30) 26530 42200
[ info@taxiarches.qgr [ Taxiarxes Hotel, Aristi, Zagori [ taxiarches_hotel
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TRAVEL METSOVO

MétooPo

Xnv kapéid tng [Tivéov

Ipa@ikdg oikiopdg otnv kapdid tng ITiv-
Sou, to Métoofo Ba oag evtunwoldoel pe tig
€1KOVEG Kal Ta xpwpata. Xuviudaldovtag to
napadooiakéd otoixeio pe tnv cuyxpovn {wn
ipoopépel éva payeutiké repifdAiov yia g
Y10pTEC TWV XPLOTOUYEVVWV.

Ye ugdpetpo 1160 p. otnv [Tivdo cuvavtdue to mavé-

poppo Métoofo. To 6vopd Tou to TMpe ard tn cAGRIKN

AEEN «€TOKa» TIOU onpaivel aprouda Kat «4Bo» mou

onpaivel xwpid. To MétooBo eivai koitida Sidonpwv

EAMWvwV euepyetov tou €Bvoug.

Ynpepa 6oot and e0dg eMAECOUV va emokepBoUV 10

MétooBo, extég amé ta dpopga café, ta ecniatépia

Kat ta §evodoxela Tng reploxng, mpérel va gpovtioete

va emoke@Beite v afiéAoyn IIivakoBnikn ABEpwo,

10 Aaoypapiké Mougeio kat to Katwt ABEpw® pe to

owortote{o Kat Ta e§aipetiké kpaoid mou propefte va

ayopdaoeTe.

Aoxiadote onwodNToTe Ta TUPOKOPIKA, 1€ TIPWTO Kal

KUP10 T0 PeTooBéve, KabBwe Kal Ta ovouaotd kpaold

Tou mapdyovtal otny reploxn. Erfong ta yntd kpéata,

16{w¢ T0 KOVToooUPAL Kal Ta AOUKAVIKGA, €XOUV TNV TIEN-

TIKN T0oUG 0To Métoopo.

2to Xiovodpopké Kévtpo AvnAlo MetooBou ot Adtpelg

4 tUXlOVlOU Ba éxouv. Yy SUIKO. r s A
ATapdoelC.

Metsovo
In the heart of Pindos

A picturesque settlement in the heart of
Pindos, Metsovo will appeal to you
impress with images and colors. Putting
it together traditional element with
modern life offers oneenchanting
environment for the Christmas holidays.

At an altitude of 1160 m in Pindos we find the
beautiful Metsovo. It got its name from the Slavic
word «metzka» meaning bear and «ovo» meaning
village.

Metsovo is the cradle of its famous Greek benefac-
tors nation.

Today those of you who choose to visit Metsovo,

in addition to its beautiful cafés, restaurants and
hotels area, you must make sure to visit the re-
markable Averof Gallery, the Folklore Museum and
Katoi Averof with the winery and the excellent
wines you can buy.

Be sure to try the cheeses, first and foremost
metsovone, as well as the famous wines produced
in the area. Also grilled meats, especially short-
bread

and sausages, have their place of honor in Metsovo.
At the Anilio Metsovou Ski Center, its fans of snow
will have the opportumty toenj qy a@‘ 18 500
metqrs of dless descents L P




O 110G TWV NMETPIVWY YEPUPLWV

Xuopévn oe updpetpo 600 pétpwv otnv
mAayld tou époug Tpaneditoa tng opooelpdg
¢ ITivéou, n Kévitoa cuvuader tnv mavé-
Hop@pn (pUON L€ TOV TIOALTIONO.

To onitl tTng Xdpkwe ¢ untépag tou A IMaod, n
TaAld ayopd, ta mepipnua apxovukd twv EAAMvwy
¢ névw eANg, to ortiti tou Ayiou Iaioiou, ta
Maotopoxwpla Kat QUOIKA To Tiepipniio yeupt Tng
Kéwitoag efvai pepixd pévo and ta aglobéata rou
TIpéTTEel va eTokepTel Raveic.

To yeUpt Tng Kévitoag, 1o uPnAdtepo povetoto twv
BaAkaviwv pe Siaotdoeig 200, Upog Kat 40y, TTAGTog,
xtiotnke to 1870 armé tov [Tupooylavvitn mpwtopd-
otopa Ziwya dpdvtlo.

v kolAd8a tou yepuplou priopeite va Soxipdoete
noikiAeg aBANTIKEG BpacTnEISTNTES AMd Kayldx, péxpt
aAegimwro mayiég, opelfacia i melomopia.

Agi{Ze1 va emmokepBeite Ta Maotopoxwpia, ota Bépela
¢ Kévitoag. O1 vrdrmor pdotopeg, yvwotof Kal wg
«xoubapalol», Extioav MANB0G Epywv (TETpva yepu-
pia, exkkAnofeg, nudola ktnpia, katoik{eg) oe 0AS-
KAnpn tnv EAAGSa, tn BaAkavikn aAAd kat kdroteg
Harpvég xwpeg 6w n A1bortia, n Mepofa kain Ape-
PN, ot ortofor enpilovtav yia tn oroudaia SouAeld
TIoU ékavav wg texviteg g nétpac. Mupadyiavvn,
Boupummavn, Aonpoxwpt, Xiovddeg, [opyordtapog
efvai ta mo yvwotd and autd.

The place of the stone bridges

Built at an altitude of 600 meters on the
slope of Mount Trapezitsa in the Pindos
mountain range, Konitsa combines
beautiful nature with culture.

The house of Hamkos the mother of Ali Pasha,
the old market, the famous mansions of the
Greeks of the upper town, the house of Agios Pai-
sios, the Mastorochoria and of course the famous
bridge of Konitsa are just some of the sights to
Vvisit.

The bridge of Konitsa, the highest single arch in
the Balkans with dimensions of 20m high and
40m wide, was built in 1870 by the Pyrsoyanite
master builder Zioga Frodzo.

In the valley of the bridge you can try a variety
of sports activities from kayaking, to paragliding,
mountaineering or hiking.

It is worth visiting Mastorochoria, to the north
of Konitsa. The local craftsmen, also known as
«Kudaraites», built numerous projects (stone
bridges, churches, public buildings, residenc-

es) throughout Greece, the Balkans and some
distant countries such as Ethiopia, Persia and
America who were famous for their great work
as stone craftsmen. Pyrsogianni, Vourbiani, Asi-
mochori, Chionades, Gorgopotamos are the most
famous of them. »
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TRAVEL DODONI

Anuoc Awdwvng

Ta&ié1 oto xpovo

O Anfpog Awdwvng eival Snpog tng Iept-
peperarng Evétntag Iwavvivwy, o omoiog
ouotdBnke 1o 2011 amnd tn cuvévwon
TWV Mpounapxovtwyv dnpwv Ayiou An-
pntpiou, Awdwvng, Adkkag ZouAiou kat
ZeAAGV.

‘E8pa tou efvai n Ayla Kupiaxn. Ipdxeital yia évav
amno Toug PeyaAutepoug yewypaPikd Snpoug tg
[LE. Iwavvivwy, pe 56 Torukég Kowvdtnteg xai rie-
plooétepoug arnd 120 olKIopoug.

Yto Afipo Bploketal évag and toug oroudaldtepous
apxaloAoyikoug xwpoug. [pdkeltal yia tov apxato-
Aoyixé xwpo TG Awdwvng, Pe to peyaAltepo ow-
{6pevo Béatpo Kat to apxatdtepo 1epd-pavieio twv
EMAvwv. A&lZer puoikd va to emokepBeite.
Enfong, and ta pouvd tou ZouAiou otov Afiio
Awdwvng kat ty Tormkn Kowvdtnta Ziotpouviou,
mnydadet o pUBIKAG otapdg AXEPoVTag, eVe oTnv
Toruxn Kowdétnta Zepiglavwv Bpiokovtat o1 [TuAeg
Tou Adn. O Anpog xapaxtnpiletat yia to mAnbog
Twv BuZavuvdv xat petafu Zavuvwv SKK)\nOIwV
K0l LoVaoTnplwy, Ta ofl g

10 peyaAeio toug

& '|
{0 8

Dt

Municipality of Dodoni

Journey through time

The Municipality of Dodoniis a
municipality of the Regional Unit of
Ioannina, which was established in

2011 by the merger of the pre-existing
municipalities of Agios Dimitrios, Dodoni,
Lakka Souliou and Sellia.

Its seat is Agia Kyriaki. It is one of the largest geo-
graphical municipalities of the loannina Region, with
56 Local Communities and more than 120 settle-
ments.

One of the most important archaeological sites is lo-
cated in the municipality. It is the archaeological site
of Dodoni, with the largest surviving theatre and the
oldest sanctuary-ancient sanctuary of the Greeks. It
is of course worth a visit.

Also, from the mountains of Souli in the Municipality
of Dodoni and the Local Community of Sistroniou,
the mythical river Acheronas originates, while in the
Local Community of Seriziana are the Gates of Hades.
The Municipality is characterized by the number of
Byzantine and post-Byzantine churches and mon-

, whi served their splendor to this



Zitoa
O nmapaberoo¢ tng (UONG Kat 1oV Kpaoiov
oe epiugvet!

H Zitoaq, 1o ypa@iko6 xwp1d twv Iwavvivwy,
TIou payevel KAOe emMoKEmn pe tnv aubevtl-
KN ToU yonteia, ta mavopapikd tomia kat tn
PNUIoPEVN OWVIKN TOoU Ttapddoon.

E8w, oto katarpdotvo tortio tng Hrielpou, o1 aioBnoeig
oag Ba ta&idéyouv oe €va kdopo yepdro 1otoplia, yeu-
0e1¢ Kal pUolkn opop®id. Efval yvwoth ané tnv apxat-
4TNTa y1a Ta eKAEKTA Kpaotd TG, Je TN ONICPEVN TIoL-
KiAia «Nteprmiva» va Eexwpilel yia tnv apwpatikn gpe-
oka@da xat tn pooepn Tng yeuon. O Adpbog Bupwvag,
TIOU €MIOKEPTNKE T0 XWP16 Tov 190 atwva, eEUpvnoe
Zitoa xai ta Kkpaoid tng, xapifovrag g dieBvn prpn.
Mn xdoete tv eukaipia va emoke@Beite ta mapadooia-
kd owvorotefa kal va Soxipdoete kpaoid areubeiag ard
NV TMy™, 0UVOSEUOVTag Ta Pe VISTIEG AXOUBIES 6TTwC
niiteg xat tupid. TepinynBeite ota povordtia tou Kaha-
¢, Tou motapoy Tiou Sraoxilel TNy TEPIOXN, Kal artoAay-
OTE TN YAAVTL TTOU TIpOooPEpeL N puon. E€epeuvnote ta
katanpdova §&on xal aroAauote TG TIaVOPAPIKES Béeg
amné 1o eKkKANodx1 tou [pogritn HA{q, mou Bpioketal oe
évav A6o pe aveprnédiotn Béa ota yUpw Bouvd.

Zitsa
The paradise of nature and wine
awaits you!

Zitsa, the picturesque village of Ioannina,
which enchants every visitor with its
authentic charm, panoramic landscapes
and its famous wine tradition.

Here, in the lush green landscape of Epirus, your
senses will travel to a world full of history, fla-
vours and natural beauty. It has been known since
ancient times for its fine wines, with the famous
variety “Debina” standing out for its aromatic
freshness and fresh taste. Lord Byron, who visited
the village in the 19th century, praised Zitsa and
its wines, giving it an international reputation.
Don't miss the opportunity to visit the traditional
wineries and taste wines directly from the spring,
accompanied by local delicacies such as pies and
cheeses. Wander along the paths of Kalamas, the
river that runs through the area, and enjoy the
peace and quiet of nature. Explore the lush green
forests and enjoy the panoramic views from the
chapel of Profitis Ilias, located on a hill with unob-
structed views of the surrounding mountains. »
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APTA NEEX EPTATIKEX KATOIKIEX
ARTA NEES ERGATIKES KATIKIES, P.C. 47100

IQANNINA MMAPAAPOMOX. MEPIOEPEIAKHZ 0AQY, NEOXQPOMOYAQ
IOANNINA PARADROMOS PERIFEREIAKIS ODOU
NECHOROPOULO, P.C 45500

auto\.L/drive
H etaipeia pag, LLKTEO Hneipov A.E.,
AUTODRIVER, dpactnplomotitat 0To Ywpo

TOU TEXVIKOU EAéyXOU OXNUATWY
yla 14 xpovia.

H npooéyyion pag, ivat va mapéyetal évag ov-
GlO0TIKOC EAEYYOC OXNPATWY YIa VA HETAKI-
VEITAL 0 KOOWOG, [E YVWHOVA TOV EVXAPLOTNHEVO
avBpwo - epyalopevo Kal 0Tn ouvéxeLa
TOV eVXapLoTNHEVO AvBpwIO - mENdTN.
Mée v dpria uhikoTeXVIKR umodopn, péAnpa
eivat n ac@ahera Tou Texvikol eAéyyou o€ KAbe
AUTOKIVOOpEVO OXNHa, Kat i TEXVIKA €€€idi-
KEUOT) TOU TTIPOCWITIKOU JaC, Y10 Va £X0UV Aol
“aNho aépa” 0TIC PETAKIVATELC.

“Kivoupe oupave, yra tnv acpdAcia oag, oty

“breezing into...”
...for each motor vehicle!

Our company, Private Motor Vehicle
Periodic Inspection Centre,
AUTODRIVER, has been active in the field
of technical inspection for 14 years.

Our vision is to provide a pleasant business
environment to the human - employee as well
as the human - customer.

Our personnel, the top of their kind, are chosen
to give you a “breeze” onto the road with safety
and compliance with the latest standards.

«We moved heaven. . . for your safety on earth.

V/4

“ue dMdo aépa...
...yla kdBe avtokivoupevo oxnua!

I3 Rutodriver - LKTEO Hucipou

@autodriver.gr

arta@autodriver.gr, ioannina@autodriver.gr
2 www.autodriver.gr

t.:+30 26810 27200, +30 26510 27200




Nakita
AVOVEWOTE TNV
YKAPVTOPOUNA 0ag PYE
KOMMATIA MOU KAVOUV Tn
dlapopda.

Update your wardrobe
with special pieces that
make a difference.

i \. 22940 5905?_, 6980677171
B @ info@nakitagr
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